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Nasza jakosé w Twoim laboratorium!

d 1979, interscience opracowuje, produkuje i zapewnia
dozywotnie wsparcie w dziedzinie przygotowan prébek statych w
laboratoriach mikrobiologicznych.

Wyprodukowane we Francji, produkty interscience sgpowszechnie
uznawane przez uzytkownikow jako wysoce wydajne. Duze inwestycje
w badania i rozw6j pozwalaja nam zapewni¢ najbardziej niezawodne
produkty na rynku. Marka Interscience jest dzisiaj rozpoznawana na
catym Swiecie: nasze produkty sg uzywane w ponad 80 krajach.

Homogenizator laboratoryjny BagMixer®, umozliwiajgc szybkie i
bezpieczne alanizy mikrobiologiczne stat sie Swiatowym best-sellerem.

OpracowaliSmy nowe urzgdzenie do przygotowywania pozywek,
FlexiPump®ieasySpiral Dilute®, jedyne urzadzenie na rynku wykonujgce
automatycznie rozcieniczenia i posiew. Wraz z automatycznymi licznikami
kolonii Scan® osiggnieto niezréwnany poziom wydajnosci.

Dbamy o nasze produkty przez catodobowag dostepno$¢ serwisu na
catym Swiecie. Zapewniamy Panstwu najlepsza informacje, doradztwo
techniczne i wsparcie. Zobowigzujemy sie dostarczaé¢ Panstwu produkty
gwarantujgce przyjemnosé uzytkowania.
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fopatki Click and Clean®.
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Sprzedano 10,000 BagMixerow®

2010
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ANALIZA MIKROBIOLOGICZNA: od pobrania probuki...

3 Homogenizacja probki

+ Prébka jest homogenizowana w
urzadzeniu BagMixer®. Podczas
homogenizacji nie ma kontaktu
miedzy probkg a urzgdzeniem co
zapobiega kontaminaciji krzyzowej.

4 Organizacja prébek

+ Worki z probkami sg
zamykane za pomocg
klipséw BagClip®
i przechowywane

* Nieuszkodzone _ ®
. bakterie sg szybko i I w statywach BagRack®.
Przygotowanle ekstrahowane z probki. | <

zawiesiny
poczatkowej =

« Zwazy¢ probke
dilutorem Gravimat®.
@ 3 sek /doktadnosé: 98%

« Dilutor Gravimat®
automatycznie doda
odpowiednig ilos¢
rozcienczalnika.

@ 10 sek./doktadno$¢: 98%

1 Pobranie prébki )
* Umiesci¢ probke w sterylnym - = .
worku z filtrem BagPage®. | T |
Dzigki BagOpen® worek . li -
bedzie stat pionowo. el 6&

4 Designed & Made in France Email: info@interscience.fr Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 www.interscience.fr



O

..do wydania wyniku

Wstaw statyw PetriPile®
z 36 ptytkami Petriego
do cieplarki.

Pipetowanie przefiltrowanej prébki

« Dzieki pipecie BagPipet®,
i zintegrowanemu z
workiem filtrowi mozna
fatwo pipetowac probke.

4

www.interscience.fr
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6 Dozowanie cieczy
+ Pompa FlexiPump®
umozliwia, precyzjne
i wydajne, seryjne
dozowanie cieczy.

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03
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8 Liczenie kolonii

* Dzigki automatycznemu

licznikowi kolonii Scan®, |
wyniki otrzymujemy po 1 |
sekundzie. Zdjecia plytek g i

i wyniki sg automatycznie ’ o <K
archiwizowane na . . el
podtgczonym do -

licznika komputerze.
Zdjecia, wyniki i dane
probki dostepne sg w:

@5 sek./doktadnosc: 98%

Pliku Excel™

Wydrukowanym raporcie PDF

Pliku oprogramowa-

sa®  nia skanera Scan®

-

Posiew automatyczny
+ Umiesci¢ probke w
sterylnym pojemniku.

+ Urzgdzenie do posiewu
spiralnego easySpiral
Dilute® automatycznie
wykona rozcienczenia i
posiew probki na 1 ptytce
Petriego, bez koniecznosci
recznego wykonywania
szeregu rozcienczen. Czuto$¢ od 30 do 1 x 10%jtk/mL.

@ 133 sek. (na 1 dezynfekcje, 5 rozciericzen i 1 posiew)/doktadnosc¢: 98%

Email: info@interscience.fr Designed & Made in France
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Przygotowanie Probki

(@)

Bag System® Jak przygotowa¢ probke?

BagSystem®to peiny zakres produktéw dzieki ktérym mozna, szybko i
bezpiecznie, przygotowaé probke do dalszej analizy mikrobiologicznej.

» Bezryzyka krzyzowej kontaminaciji

» Precyzyjne wyniki z doskonata powtarzalnoscia
> Znaczacy wzrost przepustowosci laboratorium

Pobierz Rozciencz 3 Zhomogenizuj Pipetuj

probke probke probke filtrat

e _ )
g

Umies¢ probke w sterylnym
worku BagPage®
lub BagFilter®.

Dodaj odpowiednig ilosé
rozcienczalnika dilutorem

grawimetrycznym
Gravimat®.

Designed & Made in France Email: info@interscience.fr

Probka jest
homogenizowana z
rozciericzalnikiem w
urzadzeniu BagMixer®.
Filtracja prébki nastepuje
na filtrze worka w trakcie
homogenizaciji.

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Pipetuj prébke uzywajgc
pipety BagPipet®. Prébka
jest gotowa do posiewu i
dalszej analizy.

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

Przygotuj
pozywke

Przygotuj odpowiednie
porcje pozywki (w
probéwkach, butelkach,
na ptytkach Petriego)
wykorzystujagc pompe
FlexiPump®.

www.interscience.fr



BagSystem® Diaczego uzywaé workéw z filtrem?

1 Wrzuci¢ statg probke

2 Dodac¢ rozcienczalnik
i zhomogenizowac

3 Pipetowac przefiltrowang probke,
posiac i inkubowac prébke

—

N

Od przygotowanla probki...

4 Policzy¢ kolonie

. do analizy mikrobiologicznej

=l

. a ..~}!--' i'
« K

Homogenizacja i filtracja odbywajg sie w tym
samym czasie co umozliwia natychmiastowe
pipetowanie, bez drobin probki.

Lepsze przygotowanie probki

- Bez koniecznosci oczekiwania na sedymentacije
- Bez zatykania koncéwki pipety

AN

ST GETTER

drobina prébki Kolonie
czy kolonia?

drobina
probki czy

kolonia? Kolonie

3&3&,’,&” e - | - I/ . KOLONIE + DROBINY BEZ DROBIN
- \ = PROBKI: PROBKI:
) .ﬂHnL!IOWANEJ"" £ : ANALZOWANE liczenie kolonii jest trudne tatwe liczenie
A SLEEASTERIE e~ e \__izabiera duzo czasu Y,
" R = -

Analiza Lactobacillus w probce sera, posianej na agar MRS i inkubowanej w 30°C przez 48 h.

Flitr zatrzymuje drobiny w czasie homogenizacji. Kon-
centracja komorek bakteryjnych pozostaje taka sama po
obu stronach filtra.

Sprawniejsze liczenie kolonii

- Zwiekszona doktadnosc¢
- Szybsze liczenie

www.interscience.fr
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Bag Filter® worki z fitrem bocznym

Sterylne worki z filirem do homogenizacji i automatycznej filtracji prébek.

Porowato$¢ filtra: < 250 mikronéw

BagFilter® P

» Idealny do pipetowania

+ Multilayer®: wielowarstwowa,
wzmocniona budowa

* Boczny filtr z wiokniny

+ Porowatos¢ filtra: < 250 mikronéw

+ Dostepny w wersji 400/3500 mL

Porowato$¢ filtra: < 250 mikronéw

BagFilter® S

+ |dealne do zlewania: z kanatem umozliwiajg-
cym zatrzymanie czgstek

+ Multilayer®: wielowarstwowa,
wzmocniona budowa

+ Boczny filtr z wtokniny

» Porowatosc filtra: < 250 mikronéw
+ Dostgpny w wersji 400 mL

Specyfikacja techniczna

BagFilter® | 400 P 400 S Pull-Up® 400 3500 P
Objetos¢ nominalna 400 mL 400 mL 400 mL 3500 mL
Objetos¢ uzytkowa 50 - 300 mL 50 - 300 mL 50 - 300 mL 200 - 3500 mL
Wymiary worka 190 x 300 mm 190 x 300 mm 190 x 300 mm 380 x 510 mm
W sterylnej paczce szt. 10 lub 25 10 lub 25 25 10

W pudetku szt. 500 500 500 100

Nr katalogowy 111 410 lub 111 425 112410 lub 112 425 111 625 113510

Designed & Made in France

Email: info@interscience.fr

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

Filtr boczny, idealny do probek widknistych

Kieszen utatwiajgca
pipetowanie matych
objetosci probek

Porowato$¢ filtra: < 50 mikronow

BagFilter Pull-Up® Opatentowany

» Idealny do pipetowania matych objetosci:
<1000 pL

+ Multilayer®: wielowarstwowa,
wzmocniona budowa

+ Boczny filtr z wiokniny

+ Porowatosc filtra: < 50 mikronow

+ Dostepny w wersji 400 mL

Zalety

> Ten sam worek do homogenizacii, filtracji i pipetowania
» Zawiesina bez drobinek prébki: tatwy odczyt kolonii
» Kompatybilne z kazdym homogenizatorem
>

Sterylne, dopuszczone do kontaktu z zywnoscig
\

www.interscience.fr



Bag Page® Worki z filtrem pethym  [opatentowany

Sterylne worki z filtrem do homogenizacji i automatycznej filtracji prébki. ‘e
Unikalny sposéb zgrzewania worka gwarantuje bezbtedne pipetowanie.

Filtr na catej powierzchni,
idealny do prébek zawiesistych

Best seller

Filtr z MiKro” P cytometra Filtr 2 _ V ZwighSZ0%
perf oracja prZewa wiokniny wytrzy
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Porowatosc filtra: 280 mikronéw Porowatosc filtra: 63 mikronow Porowatosc filtra: < 250 mikronéw Porowatosc filtra: 280 mikronow

BagPage®+ BagPage® F BagPage® R BagPage® XR —
+ Multilayer®: wielowarstwowa, wzmocniona + Do cytometrii przeptywowej, PCR + Multilayer®: wielowarstwowa, wzmocniona » Nowy materiat: 50% grubszy 4
budowa « Multilayer®: wielowarstwowa, budowa « Filtr na catej powierzchni, _Q
« Filtr na catej powierzchni, z kalibrowang wzmochiona budowa « Filtr z wibkniny na catej powierzchni z kalibrowang mikroperforacja \O
mikroperforacjg « Filtr na catej powierzchni,  Porowato$¢ filtra: < 250 mikronéw + Porowatos¢ filtra: 280 mikronow | .
+ Porowato$c¢ filtra: 280 mikronéw z kalibrowang mikroperforacja + Dostepny w wersji 400 mL + Dla prébek trudnych do homogenizacji n_
+ Dostepny takze: BagPage® U (z zaokraglonym < Porowato$é filtra: 63 mikrony + Dostepny w wersji 400 mL
dnem do homogenizatoréw cyrkulacyjnych) * Dostgpny w wersji 400 mL P .d_)
+ Dostepn ersji 80/100/400/3500 mL ‘
epny wwersi Zalety g
> Duze, wygodne otwarcie ;
Specyfikacja techniczna » Znacznik utatwiajacy pipetowanie o
BagPage® | 80 100 +400 400 U 400 F 400 R 400 XR 3500 > Ciagta filtracja w czasie homogenizacji o
Objeto$é nominalna 80 mL 100 mL 400 mL 400 mL 400 mL 400 mL 400 mL 3500 mL » Zawiesina bez drobinek prébki: tatwe o
Objetos¢ uzytkowa 5-40mL 5-50 mL 50 - 300 mL 50-800mL  50-300mL  50-300mL  50-300mL 200 -3500 mL liczenie kolonii g
Wymiary worka 95x 160 mm = 95x 180 mm 190 x 300 mm 190x300mm  190x300mm  190x300mm = 190x300 mm = 380 x 510 mm > Kompatybilne z kaidym homogenizatorem N
W sterylnej paczce szt. 25 25 10 lub 25 25 25 25 25 10 > St I d do kontakt | -
W pudetku szt. 500 500 500 500 500 500 400 100 3 s;-l":onéec,i opuszczone do kontaktu z n.
Nr katalogowy 120 825 121025 122010 lub 122 025 122 225 122 325 161 025 122 425 123010 L y a )
www.interscience.fr Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Email: info@interscience.fr Designed & Made in France 9




Bag Lig ht® worki bez filtra

c . e
— Sterylne worki do homogenizacji probek.
S
®
er
— Best sell
=
h ~1
= przezrocZy patwe
op!
1 Zie. * 7 PN\
f o=, ; TN
_ BagLight® PolySilk® BagLight® PolySilk® HD BagLight® Multilayer® BagLight® Multilayer® U
4 « PolySilk®: kompleks poliolefiny * Latwe opisywanie + Multilayer®: wzmocniona budowa « Zaprojektowany do homogenizatoréw cyrku-
_Q « Elastyczny i przezroczysty + PolySilk® o wysokiej gestosci (HD) » Wzmocnione zgrzewy lacyjnych
~° + Dostepny w wersji 100/400/3500 mL + Sztywny, matowy i lekko opalizujgcy + Dostepny w wersji 400 mL + Multilayer®: wzmocniona budowa
p S + Dostepny w wersji 400 mL » Wzmocnione zgrzewy
D. + Dostepny w wersji 400 mL
)
S .
; Zalety
o Specyfikacja techniczna > Doskonaty stosunek jakosci do ceny
) BagLight® | PolySilk® 100 | PolySilk® 400 | PolySilk® HD Multilayer® Multilayer® U | PolySilk® 3500 » Odporne na zamarzanie i wysokie
o Objeto$¢ nominalna 100 mL 400 mL 400 mL 400 mL 400 mL 3500 mL temperatury
g Objeto$¢ uzytkowa 5-50 mL 50 - 300 mL 50 - 300 mL 50 - 300 mL 50 - 300 mL 200 - 3500 mL (od -40°C do 80°C / -40°F do 176°F)
N Wymiary worka 110 x 185 mm 175 x 300 mm 175 x 300 mm 190 x 300 mm 190 x 300 mm 380 x 510 mm > Kompatybilne z kaidym homogenizatorem
W sterylnej t. 25 25 25 25 25 25
E Sl Ll el » Sterylne, dopuszczone do kontaktu z
W pudetku szt. 500 1000 1000 500 500 500 . <
zywnosciag
Nr katalogowy 131 025 132 025 132 325 132 225 132 125 133 025
1 O Designed & Made in France Email: info@interscience.fr Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 www.interscience.fr




RoIIBag® Worki do pobierania probek

Sterylne worki do pobierania i homogenizacji prébek.

RollBag®
Worek do pobierania probek

+ Zamknigcie wzmocnione drutem
ze stali nierdzewnej

+ PolySilk®: kompleks poliolefiny

» Elastyczny i przezroczysty

+ Dostepny w wersji 450/1300 mL

Specyfikacja techniczna

RollBag® [ 450 1300
Objeto$¢ nominalna 450 mL 1300 mL
Objetos¢ uzytkowa 5-50 mL 50 - 300 mL
Wymiary worka 110 x 230 mm 175 x 290 mm
W pudetku szt. 1000 500

Nr katalogowy 145010 145 040

www.interscience.fr

Probka i homogenat
w tym samym workubag

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

Poreczne przy
pipetowaniuting

Zalety

Wstepnie naciete otwarcie worka
Strefa do opisu

Szczelne zamknigcie

Odporny do temperatury 100°C
Sterylne, pojedynczo pakowane
Dopuszczone do kontaktu z zywnoscia

vvvyVvyyVvyy

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

OEM

Produkcja na zamoéwienie

Zapytaj nas o mozliwos¢ zaprojek-
towania i wyprodukowania workow
dostosowanych do Twoich potrzeb.

Twéj znak tutaj

Wybierz:

* Typ kalibrowanego filtra

- Ksztalt/rozmiar/materiat

- Zgrzewy/otwarcia/komory

- Bez oznaczen lub z Twoim
oznaczeniem

Wszystkie nasze worki sg
dopuszczone do kontaktu z zywnoscia,
sterylizowane i kompatybilne z
KAZDYM RODZAJEM BLENDERA.

Czerwona naklejka gwarantujgca
sterylizacje umieszczona jest

na kazdym pudetku.

Certyfikat sterylizacji
otrzymujecie Panstwo z kazdg
dostawa,

Email: info@interscience.fr
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BabyG ravimat® pilutor grawimetryczny

BabyGravimat® jest tatwym w uzyciu dilutorem grawimetrycznym:
T

rozcienczenia prébki dokonuje sie wciskajac dwa przyciski. Kompatybilny
z kazdym zbiornikiem, BabyGravimat® umozliwia takze stosowanie
[
|
w
s . =gy

dwoch rozcienczalnikéw.
“
-

___ad-""

Podstawowe cechy

» Wykonany ze stali nierdzewnej: tatwe czyszczenie

- Czas wykonania rozcienczenia: < 20 sek. dla 250 mL
» Wspotczynnik rozciericzenia: od 1/2 do 1/99

+ Doktadno$¢:
wazenia probki: < 0.1 g
odmierzania wagi rozciericzalnika: > 99 %
(dla probki o wadze > 1 g)

* Waga maksymalna: 1000 g
« Porcjowanie cieczy: doktadno$¢ 0.1 g

+ Gniazdo wyjsciowe RS 232 do transferu danych do Excel™, LIMS lub drukarki.
(Parametry: data, godzina, kod uzytkownika, wybo6r pompy, ID prébki,
waga probki, waga catkowita, wspotczynnik rozciericzenia, doktadno$¢ rozciericzenia...)

Zawarto$¢ opakowania: 1 ramie dozujgce, 1 lub 2 pompy, 2 autoklawowalne zestawy dozujgce do 1 pompy, kabel zasilajacy, BagOpen® 400, instrukcja
uzytkownika, uproszczona instrukcja obstugi, darmowa prébka workéw: 10 BagPage®, 10 BagFilter®.

7218

# Prezentacja video

www.interscience.fr

Transfer wynikow: | 1

Zastosowania
+ Analizy mikrobiologiczne

* Rozciericzenia grawimetryczne/
porcjowanie cieczy

Specyfikacja techniczna Wyposazenie opcjonalne J )

> q N
oy Y

BabyGravimat® I Z jedng pompa Z dwiema pompami ‘

Waga maksymalna 1000 g 1000 g |

110/220V~ 50-60Hz 110/220V~ 50-60Hz
32x36x 16 cm 38x36x 16 cm

Zasilanie

§
g

agm

Wymiary (s x d x w)

Waga 8 kg 9 kg Drukarka (gniazdo RS 232)  Regulowane Stojak na worek z pozywka Iglica do workéw
nr kat. 521 000 ramig dozujgce nr kat. 513 013 z pozywka
Nr katalogowy 500 230 502 230 nrkat. 513 014 nr kat. 513 020

Designed & Made in France Email: info@interscience.fr Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

Zalety

»  Prostota uzycia: dwa przyciski dla
wykonania jednego rozciericzenia

» Funkcje dystrybucji i wazenia

> Wspébipracuje z kazdym
zbiornikiem

www.interscience.fr



Gravimat® pilutor grawimetryczny

Gravimat® automatycznie rozciencza statg prébke odpowiednia

ilosciag rozcienczalnika. Wszystkie

i identyfikowalnos¢é danych.

Podstawowe cechy
» Wykonany ze stali nierdzenwej: tatwe czyszczenie

- Czas wykonania rozcienczenia:
< 20 sek. dla 250 mL

<10 sek. dla 250 mL z zestawem zwigkszajgcym wydajnosc¢ (booster kit)

» Wspétczynnik rozciericzenia: 1/2 do 1/999

+ Doktadno$é:
wazenia probki: < 0.05 g
odmierzania wagi rozciericzalnika: > 99 %
(dla prébki o wadze > 1 g)

* Waga maksymalna: 2500 g
(na zamowienie: platforma dla 600 g lub 5000 g)

* Funkcje:
Platforma wagowa: doktadno$¢ 0.05 g
Porcjowanie cieczy: doktadno$é 0.1 g

+ Gniazdo wyj$ciowe RS 232 do transferu
danych do Excel™, LIMS lub drukarki.
(Parametry: data, godzina, kod uzytkownika, wybor pompy, ID prébki,
wspofczynnik rozciericzenia...)

« Ultraszybkie tarowanie: < 1 sek.

protokoty  procedur
rozcienczania i dystrybucji wybierane na wyswietlaczu sa
powtarzalne i odtwarzalne. Zapewniona jest ochrona, dostepnosé

» Wielojezyczny ekran: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski,

wioski, chinski i japoriski

Zawarto$¢ opakowania: 1 lub 2 pompy, autoklawowalna butelka 5 L, 2 autoklawowalne zestawy dozujace na 1 pompe, kabel zasilajacy, BagOpen® 400, platforma
wagowa, instrukcja uzytkownika, uproszczona instrukcja obstugi, darmowa probka workow: 10 BagPage®, 10 BagFilter® P, 10 BagFilter® S i 25 BagLight®.

ISO

7218

ISO

6887-1

#S Prezentacja video
www.interscience.fr

Transfer wynikow: | 1
LIMS

Zastosowania

+ Analizy mikrobiologiczne

* Rozciericzenia grawimetryczne/
porcjowanie cieczy

* Precyzyjny system wazenia

* Dla prébek wymagajgcych

transferu danych
-

-

Specyfikacja techniczna

I Z jedng pompa
2500 g
100-240V~ 50-60Hz
32x45x425cm
12.2 kg
510 230

Gravimat® Z dwiema pompami
2500 g
100-240V~ 50-60Hz
38 x 45 x 42.5cm
12.4 kg

512230

Waga maksymalna
Zasilanie

Wymiary (s x d x w)
Waga

Nr katalogowy

www.interscience.fr

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

WyposaZenie opcjonalne =

-
Booster kit Drukarka Czytnik kodéw Statyw na worki
nrkat. 511000  (gniazdo RS 232) kreskowych z pozywka
nr kat. 521 000 nr kat. 522 000 nrkat. 513 013

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Zalety
» Szybki, niezawodny, modutowy

> Kompletny transfer danych:

& 2 kompatybilny z’LIMS, drukarka i
czytnikiem kodéw kreskowych
Funkcje wazenia i dystrybucji

v

Ramie dozujace
nr kat. 513 002 >

Wielojezyczny wyswietlacz

Email: info@interscience.fr Designed & Made in France
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BagMixer® sag wysokowydajnymi homogenizatorami do przygotowywania
probek statych. Stosowane z sterylnymi workami, gwarantujg optymalng
ekstrakcje bakterii w mniej niz 60 sekund i eliminujg ryzyko kontaminacji

krzyzowe;j.

BagMixer’

L BagMixer®400
MiniMix®100 50-400 mL

5-80 mL ,
Probka do 40
Préobka do 10 g robradosh g

P Naijlepiej sprzedajgcy sie homogenizator na Swiecie
» 13 modeli do wiekszos$ci zastosowan (od 5 mL do 3500 mL)
» 30 lat doswiadczenia

» Dozywotni serwis i dostepnosé czesci zamiennych

3 DOZYWOTNIA DOZYWOTNIA
LATA GWARANCJA GWARANCUJUA
GWARANCJI PRZESZKLONE DRZWI AMORTYZATORY

Designed & Made in France Email: info@interscience.fr Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

JumboMix® 3500
200-3500 mL
Prébka do 400 g

Optymalna ekstrakcja bakterii

A
ko) .
X Max. BagMixer
©
=
2]
S o / Inne blendery
x / e
S
5 /
< 1/3.
n
=
0 30 60 o
Czas (sek.)
~ J

www.interscience.fr



BagMixer® Unikalna technologia od interscience

tatwa kontrola

+ Szybkos$¢ homogenizaciji —|

+ Sita homogenizaciji

+ Czas homogenizaciji

- J

PATENTIERT

Regulowana sita
homogenizacji

Dostosuj rozmiar komory mieszania do rodzaju
i wielkosci prébki.

Sita nacisku homogenizacji probek
twardych moze zosta¢ zwiekszona do 28 kg.

Mate/twarde probki: Duze/miegkkie prébki:

Przesung¢ topatki do Przesung¢ fopatki do tytu

przodu
- J
www.interscience.fr Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

BagMixer® 400 CC®

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Wyjatkowy komfort

+ Q-Tight®, specjalny
system zamykania {
zapobiegajacy ryzyku |
wyciekania cieczy gorg [
worka.

Szczelny

- tatwe wstawianie |
worka, po zakoriczeniu
pracy topatki ustawiajg |
sig rownolegle.

4 1\

Latwe czyszczenie

» Szeroko otwierane drzwi - 270°
- Stal nierdzewna

« Click & Clean®:

- usungc¢ topatki

- autoklawowac fopat

- wyczysci¢ wnetrze
BagMixer®

.

Email: info@interscience.fr Designed & Made in France

Homogenizatory

Przygotowanie Probki
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MiniMix® Homogenizatory laboratoryjne 100 mL =

MiniMix® 100 zostat zaprojektowany do homogenizacji matych probek. Dzigki regulowanym topatkom homo-
genizacja jest dokladniejsza i bardziej wydajna.

MiniMix® 100 P CC®

» Wielofunkcyjny wyswietlacz cyfrowy

» Zmienna predkos¢ (3, 6, 9, 12 uderzen/sek.)

» Zmienny czas (1 sek. - 1 h lub )

» Zmienna sita, regulowane topatki
(opatentowane)

+ Zamykanie Q-Tight®

» Click & Clean® odtgczane fopatki
(opatentowane)

» Réwnolegte zatrzymanie fopatek

Zawarto$¢ opakowania: Kabel zasilajacy, instrukcja uzytkownika, taca zabezpieczajgca*, bezptatna prébka workéow z filtrem. (tylko z

MiniMix® 100 W CC?)

Bl

-

MiniMix® 100 W CC®

+ Wielofunkcyjny wyswietlacz cyfrowy

+ Zmienna predkos¢ (3, 6, 9, 12 uderzen/sek.)

« Zmienny czas (1 sek. - 1 h lub )

* Zmienna sita, regulowane topatki
(opatentowane)

+ Zamykanie Q-Tight®

« Click & Clean® odtgczane fopatki
(opatentowane)

» Rownolegte zatrzymanie

+ Przeszklone drzwi
- Taca zabezpieczajgca przed wyciekami

Zapoznaj sie z oferta akcesoriow do MiniMix® na str. 20!

Specyfikacja techniczna

MiniMix® 100 | P CC® w cce

Objetos¢ uzytkowa 5-80mL 5-80mL

Zasilanie 110/220V~ 50-60Hz 110/220V~ 50-60Hz

Wymiary (s x d x w) 21x37x20cm 21x37x20cm

Wi 13 k 13 ki

aga kg kg BagPage® BagPage® BagLight®

Nr katalogowy 011 230 013 230 80 mL 100 mL 100 mL

Designed & Made in France Email: info@interscience.fr Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Idealne do stosowania z workami sterylnymi

DOZYWOTNIA
GWARANCJA

GWARANCJI| | PRZESZKLONE DRZWI

7018 GWARANCJA

ISO DOZYWOTNIA
AMORTYZATORY

@S Prezentacja video

S~

-

www.interscience.fr

Zastosowania

« Homogenizacja kazdego rodzaju prébek do 10 g

« Kliniczne, farmaceutyczne

» Weterynaryjne (biopsie, prébki tkanek organow...)
« Ekstrakcja molekularna (biatka, ttuszcze, DNA...)

+ Badania toksyn (HPLC, GCMS...)

Zalety
» Ciche i odporne
» Zmienna sita homogenizaciji

P> Latwe czyszczenie: szeroko otwierane drzwi
- 270°

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

www.interscience.fr



BagMixer® 400 Homogenizatory lab. 400 mL

Najlepiej sprzedajaca sie na sSwiecie seria, BagMixer® 400 to wydajne homogenizatory do analiz

mikrobiologicznych.

BagMixer® 400 P

« Stafa predko$¢ (8 uderzeri/sek.)
* Zmienny czas (30 - 210 sek. lub ©)
« Dostepny takze w wersji CoolMix®

BagMixer® 400 W

« Stafa predko$¢ (8 uderzeri/sek.)
* Zmienny czas (30 - 210 sek. lub «)

* Przeszklone drzwi
- Taca zabezpieczajaca przed
wyciekami

BagMixer® 400 VW

* Przeszklone drzwi
« Taca zabezpieczajgca przed wyciekami

+ Wielofunkcyjny wyswietlacz cyfrowy

+ Zmienna predkos¢ (4, 6, 8, 10 uderzen/sek.)

» Zmienny czas (1 sek. - 1 h lub «/odliczanie)

+ Zmienna sita, regulowane fopatki (opatentowane)
- Zamykanie Q-Tight®

» Réwnolegte zatrzymywanie topatek

« Cichy, bezszczotkowy silnik

Zapoznaj sie z ofertg akcesoriow do BagMixer® na str. 20!

Zawarto$¢ opakowania: Kabel zasilajgcy, instrukcja uzytkownika, taca zabezpieczajgca*, darmowa prébka sterylnych workéw z filtrem. (‘opcjonanie

w BagMixer® 400 P )

Specyfikacja techniczna

Idealne do
stosowania z sterylnymi workami

BagMixer® 400 | P w w cce
Objetos¢ uzytkowa 50 - 400 mL 50 - 400 mL 50 - 400 mL 50 - 400 mL
Zasilanie 110/220V~ 50-60Hz ~ 110/220V~ 50-60Hz = 100-240V~ 50-60Hz  100-240V~ 50-60Hz
Wymiary (s x d x w) 26 x39x29cm 26 x 39 x 29 cm 26.5x 42 x 26 cm 26.5x 42 x 26 cm
Waga 16.5 kg 16.5 kg 16.5 kg 16 kg
BagFilter® BagPage® BagLight®
Nr katalogowy 021 230 022 230 023 230 024 230 400 mL 400 mL 400 mL

www.interscience.fr

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

3 DOZYWOTNIA
LATA | | GWARANCJA
GWARANCJI PRZESZKLONE DRZWI

DOZYWOTNIA
ISO GWARANCJA
7218 AMORTYZATORY

BagMixer® 400 CC®

* Przeszklone drzwi

+ Taca zabezpieczajgca przed wyciekami

+ Wielofunkcyjny wys$wietlacz cyfrowy

+ Zmienna predko$¢ (4, 6, 8, 10 uderzeri/sek.)
+ Zmienny czas (1 sek. - 1 h lub »/odliczanei)

# Prezentacja video
www.interscience.fr

+ Zmienna sita, regulowane fopatki (opatentowane)

+ Zamykanie Q-Tight®
+ Rownolegte zatrzymywanie topatek
* Cichy, bezszczotkowy silnik

+ Click & Clean® zdejmowane topatki
(opatentowane)

P
Zastosowania

» Homogenizacja kazdego rodzaju prébek do 40 g

« Mikrobiologia: zywnosci, farmaceutyczna,
kliniczna, weterynaryjna, srodowiskowa...

Zalety
» Cichy i mocny
» Zmienna sita homogenizaciji

> Latwe czyszczenie: szeroko otwierane

Email: info@interscience.fr

drzewi - 270°

Designed & Made in France
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JumboMix® Homogenizatory lab. 3500 mL

JumboMix® 3500 umozliwia szybkie rozdrobnienie duzych prébek w wielu zastosowaniach mikrobiologicznych.

JumboMix® 3500 VP

» Wielofunkcyjny wys$wietlacz cyfrowy

+ Zmienna predkosc¢ (1.5, 3, 4.5, 6 uderzen/sek.)

» Zmienny czas (1 sek. - 1 h lub «)

» Zmienna sita, regulowane topatki (opatento-
wane) z oznaczeniem na wyswietlaczu

» Zamykanie Q-Tight®

» Réwnolegte zatrzymywanie fopatek

Best seller

JumboMix® 3500 VW

+ Wielofunkcyjny wys$wietlacz cyfrowy

+ Zmienna predkos¢ (1.5, 3, 4.5, 6 uderzeri/sek.)

+ Zmienny czas (1 sek. - 1 h lub )

+ Zmienna sita, regulowane fopatki (opatento-
wane) z oznaczeniem na wy$wietlaczu

+ Zamykanie Q-Tight®

» Rownolegte zatrzymywanie fopatek

* Przeszklone drzwi
- Taca zabezpieczajgca przed wyciekami

Szczegdlnie dla Trichinella

JumboMix® 3500 WarmMix®

+ Wielofunkcyjny wys$wietlacz cyfrowy

+ Zmienna predkosc¢ (1.5, 3, 4.5, 6 uderzeri/sek.)

» Zmienny czas (1 sek. - 1 h lub )

+ Zmienna sita, regulowane fopatki (opatento-
wane) z oznaczeniem na wys$wietlaczu

+ Zamykanie Q-Tight®

* Taca zabezpieczajaca przed wyciekami

» Rownolegte zatrzymywanie fopatek

- Podgrzewane drzwi (20°C do 50°C)

Zapoznayj sie z oferta akcesoriow do JumboMix® na str. 20!

Zawarto$¢ opakowania: Kabel zasilajgcy, instrukcja uzytkownika, taca zabezpieczajgca*, darmowa probka sterylnych workéw z filtrem. (*tylko z JumboMix® 3500 VW i JumboMix®

3500 WarmMix)

3 DOZYWOTNIA
LATA | | GWARANCUA
GWARANCJI PRZESZKLONE DRZWI

DOZYWOTNIA
ISO GWARANCJA
7218 AMORTYZATORY

@S Prezentacja video
www.interscience.fr

Zastosowania

» Homogenizacja kazdego rodzaju
probek do 400 g

« Testy sterylnosci produktow
jednorazowych

+ Badania Trichinella w migsie

+ Wykrywanie mikrobiologiczne/
chemiczne w produktach wioknistych

» Mieszanie przemystowe (proszek,
polimer...)

* Idealny do E. coli 0157:H7

+ Ocena ryzyka w wodzie pitnej
przez analize mikroskopowg

* Ekstrakcja pasozytow
Cryptosporidium i Giardia
(homogenizacja filtrow
membranowych)

-

>
>

4

Zalety

Cichy i silny

Regulowana sita
homogenizaciji

tatwe czyszczenie: szeroko

. . Idealne do stosowanie Wyposazenie

Specyfikacja techniczna z workami sterylnymi opcjonalne
JumboMix® 3500 | VP w WarmMix® = =

Objgtosé uzytkowa = 200 - 3500 mL 200 - 3500 mL 200 - 3500 mL , ﬂ E
Zasilanie 110/220V~ 50-60Hz ~ 110/220V~ 50-60Hz  110/220V~ 50-60Hz i“T _i_ [
Wymiary (s x d x w) 52 x 47 x 47 cm 52 x 47 x 47 cm 63 x 50 x 47 cm §
Waga 58 kg 58 kg 60 kg ) . g

Nr katalogowy 031230 032 230 033 230 BagFilter”  BagPage®  BagLight* JumboStand.

Designed & Made in France

Email: info@interscience.fr

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

otwierane drzwi - 270°

www.interscience.fr



BagMixer® P ack

wysoka jako$
wybierz Bag

Starter Pack

¢ i obstuga dla ka
Mixer® i potacz 99

zdego Jaboratorium:

Zz wybranym z

Classic Pack

1 BagMixer®

== Sterylne worki:
500 BagFilter® + 1000 BagLight®

+ Akcesoria:
50 BagClip®+ 1 BagOpen® + 1 BagRack®

www.interscience.fr

1 BagMixer®

< Sterylne worki:
500 BagFilter® + 1000 BagLight®
+ 500 BagPage®

+ Akcesoria:
1 BagOpen® + 1 BagRack® + 50 BagClip®
1 PetriPile® + 1 BagPipet®
1000 BagTips® Regular + 6 Clinet® 101

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

estawem!

Niewigzace zdjgcie

Premium Pack

1 BagMixer®
& 1 BabyGravimat®

<4 Sterylne worki:
1000 BagFilter® + 2000 BagLight®
+ 1000 BagPage®

=+ Akcesoria:
1 BagOpen® + 2 BagRack® + 50 BagClip®
2 PetriPile® + 1 BagPipet®
1000 BagTips® Regular + 6 Clinet® 101

Email: info@interscience.fr Designed & Made in France
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BagTips®: dtugosc¢ pozwalajgca

BagPipet® & BagTips®

Pipeta i sterylne konncowki

BagPipet® jest autoklawowalng pipeta ze statg objetoscia (0.1
mL /0.9 mL/1 mL). Do uzywania z BagTips®, sterylnymi, jedno-
razowymi koncéwkami typu stomka.

Autoklawowalne i kalibrowane

dosiegnaé dna worka zgodnie z GLP

BagPipet®
. IiangpsT@ 539.‘.".?-'?'\) -

Zalety

» Ekonomiczna

Brak ryzyka kontaminacji krzyzowej
Zmienna objetos¢ (0.1 mL/0.9 mL/1 mL)
Lekka i ergonomiczna
Autoklawowalna

vvyVvyy

BagTips® dostgpne sa w 2 diugosciach: Regular (19 cm)/Jumbo (24 cm)

Specyfikacja techniczna

| BagPipet® | BagTips® (Regular) | BagTips® (Jumbo)
190 mm 240 mm
252019 252 024

Diugos¢

Nr katalogowy 251 091

Designed & Made in France Email: info@interscience.fr

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

BagRack®

Statyw do workow

BagRack® umozliwia czyste i uporzad-
kowane przechowywanie workéw.

BagClip®
Klipsy do zamyka-
nia workow

BagClip® umozliwia tymczasowe
zamkniecie kazdego typu worka.

400 mL
Zabezpieczajaca taca/ociekacz w opcji

N\ N\
Zalety Zalety
» Dostosowany do w wszystkich > Poreczne i tatwe w uzyciu
workow > szczelne dla gazéw i cieczy
» Mozna ustawia¢ w pietra > Brak kontaktu z probka
> Wytrzymaty > Brak kontaktu ze zgrzewami
» Stal nierdzewna wewnetrznymi
> Autoklawowalny > Wytrzmate i diugotrwate
Dostepne dla workéw w rozmiarach:
80 mL, 100 mL, 400 mL, 3500 mL
Specyfikacja techniczna
BagRack® | 80100 mL 400 mL 3500 mL 4 worki 3500 mL 2 worki
Wymiary (sxdxw) 125x27.5x14cm  20.5x35.5x20cm 43 x35x37.5¢cm 35.5x20.5x20 cm
Nr katalogowy 221010 221 040 221 350 221 352
BagClip® 80/100 mL 400 mL 3500 mL
W opakowaniu szt. 50 50 50
Nr katalogowy 231010 231 040 231 350

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

www.interscience.fr



BagOpen®

Stojak do workow

BagOpen® tatwo otwiera worek bez
zadnego kontaktu z prébka.

/

Zalety
> Wytrzymaty
» Stabilna podstawa
> Nietamigce sie poliwgglanowe
Scianki
N

Dostepny dla workéw w rozmiarach:
80 mL, 100 mL, 400 mL, 3500 mL

Specyfikacja techniczna

BagOpen® | 80/100mL | 400 mL | 3500 mL
Objetosc 80/100 mL 400 mL 3500 mL
Nr katalogowy 211 010 211 040 211 350

www.interscience.fr

BagSeal®
Urzgdzenie
zgrzewajace

BagSeal® umozliwia sciste i
szczelne zapieczetowanie worka
(z/bez filtra) z gwarancjg szczelno-
$ci i braku wyciekéw.

Zalety

» Duze potagczenie: 245 mm x 5 mm

»  Zmienny czas zgrzewania

> Stal nierdzewna

» Sygnalizacja LED korica zgrzewania

PetriPile®
Statyw na ptytki
Petriego

PetriPile® zapewnia bezpieczne
przenoszenie, transport i magazy-
nowanie ptytek Petriego.

Zalety

» Na 16 do 36 plytek

Mozliwe ustawianie w stosy
Autoklawowalny

Stal nierdzewna

Standard AFNOR NF V08-002

vvVvvyy

N

Dostepny dla plytek o $rednicach:
© 55 mm, g 65 mm, 90 mm, @ 150 mm

Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna

|  BagSeal® PetriPile® | 0 55 065 2 90 2 150
Zasilanie 220/110V - 50/60Hz Wymiary (sxdxw) 27.5x225x13cm 30.5x22x13cm 37.5x25.5x13cm 38x35.5x13cm
Wymiary (s x d x w) 32x28x35cm Liczba ptytek 36 36 16
Waga 11 kg Srednica 55 mm 65 mm 90 mm 150 mm
Nr katalogowy 261 000 Nr katalogowy 241 055 241 065 241 090 241 150

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Email: info@interscience.fr

Designed & Made in France
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Flexi Pump® Teraz dozowanie jest proste

[ Zaprojektowana | N o WOS, C,

dla mikrobiologéw

* Wybor 3 trybéw dozowania:

- Ciagty

- Dawka (okreslona objetosc¢)

- Multi-dawka (okreslona objetos¢,
z regulowang przerwg miedzy
odmierzeniem kazdej dawki)

Q
)
Qo
S
N
o
©
>
Q.
£
o
o B

+ 32 edytowalne programy . )
» Obrotowy przycisk sterowania Latwe dozowanie
utatwiajgcy nawigacje + Udoskonalona kontrola dozowa-
~ nia dzigki stosowaniu pistoletu do-
Zujgcego i regulowanego ramienia
« Seryjne porcjowanie:
Pozywek
K2 Latwa kalibracja npomL
o) do probowki
o) * Instrukcja krok po kroku na testowej
- wyswietlaczu urzgdzenia
(a
_Q_, Agaru
c np.: 18 mL na
© ( . R ptytke Petriego
C;> Precyzyjna kontrola
rze wu L
© przepty Nie wymaga konserwagcji e eorcien
o)) - Doktadnosé do 1% y g J czalnikow
> - Objeto$¢ odmierzanej dawki od * Wytrzymata poliwegglanowa pokrywa i np.: 90 mL lub
E 50 yLdo 99 L obudowa ze stali nierdzewnej 295 mL do butelki
[} W petni autoklawowalny zespot + Wysokiej jakosci gtowice pompujace lub worka do
dozujacy Watson Marlow™ stomachera
J _ J
22 Designed & Made in France Email: info@interscience.fr Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 www.interscience.fr




Flexi Pump® Pompy dozujgce do przygotowywania pozywek @ @

FlexiPump® pompy perystaltyczne umozliwiajace seryjne dawkowanie pozywek, agaréw i rozcieniczalnikow w zakresie
50 yL do 99 L.

Prezentacja video
www.interscience.fr
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Transfer wynikow:

FlexiPump® FlexiPump® Pro

+ Pojedynicza gtowica pompujaca z 3 rolkami » Podwojna gtowica pompujaca z 6 rolkami:

+» Dostarczana z jednym zestawem dozujgcym - podwojna porecyzja

(waz o $rednicy wewnetrznej 3.2 mm) - podwojna szybko$¢ przeptywu

+ Szybko$¢ przeptywu do 1.25 L/min. + Dostarczana z 2 zestawami dozujgcymi (weze o P

+ Objeto$¢ dawki: 50 yL do 99 L $rednicy wewnetrznej 3.2 mm i 6.4 mm) ‘ .
+ Szybko$¢ przeptywu do 2.5 L/min. Typowe zastosowania
+ Objeto$¢ dawki: 50 pL to 99 L * napetnianie probéwek 9 mL do
+ Komunikacja: USB, RS 232 rozciericzen

« zalewanie ptytek Petriego18 mL

» Napetnianie butelek lub workow
Zawarto$¢ opakowania: 1 lub 2* perystaltyczne gtowice pompujace Watson Marlow™, 1 zestaw dozujgcy 3.2 mm (dysza + tacznik butelki GL 45 + filtr + waz + 90 mL lub 225 mL
obcigznik weza), 1 zestaw dozujgcy 6.4 mm*, instrukcja uzytkownika, kabel zasilajacy, kabel USB*, darmowa probka workow z filtrem. (* tylko z FlexiPump® Pro) \

Zalety

| FlexiPump® | FlexiPump® Pro : =i — - = ‘| > Precyzyjna kontrola
Wielkosé dawki 50 L to 99 L d’ s [ ‘] przeptywu: do 1% doktadnosci
Zasilanie 100-240 V~ - 50-60 Hz - \_' ) [ |
— ‘ '| '

> tatwa kalibracja

Specyfikacja techniczna WyposaZenie opcjonalne

Przygotowanie Probki

Wymiary (s x d x w) 17x28x21 cm 17 x 34 x21 cm .
Waga 5.3 kg 5.6 kg Pistolet Regulowane Pedat nozny Printer Niezalezny stojak > Brak ryzyka kontammacll.
: : dozujgcy ramie dozujgce nrkat. 507008 (RS 232 output)  na 2 worki autoklawowalny zestaw dozujgcy
Nr katalogowy 561 000 562 000 nrkat. 561 001 nr kat. 561 002 nr kat. 521 000 nrkat. 513 015 \
www.interscience.fr Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Email: info@interscience.fr Designed & Made in France 23




easySpiraI® Urzgdzenia do posiewu Spiral® ISO | | AFNOR

7218 V08-100

Wysokowydajne, automatyczne urzgdzenie do posiewow , easySpiral®, gwarantuje wystandaryzowany

i programowalny posiew bez konieczno$ci wykonywania kolejnych rozcienczen,w zaledwie 25 sekund. éa_sa%y etody
piral®:

Probka nanoszona jest
napowierzchnie obracajacej
sie ptytki Petriego za pomocg

precyzyjnie odmierzajgcej mikro-pompy, zgodnie
z zasada logarytmicznie malejgcej spirali
Archimedesa, od centrum do brzegu ptytki.

# Prezentacja video
www.interscience.fr

Odpowiednio do ustawier, posiew odpowiada
3 lub 4 rozciennczeniom wykonywanym
tradycyjng metoda. Nanoszona objetos¢
Transfer wynikow: jest Scisle okre$lona i znana w kazdym
punkcie ptytki Petriego.
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Po inkubaciji kolonie widoczne sg na powierzchni
ptytki w postaci spiralnego $ladu. Liczenie moze
by¢ wykonane manualnie za pomoca siatki lub
Scan®100, lub automatycznie z zastosowaniem
licznkikow kolonii takich jak interscience Scan®
300, Scan®500 lub Scan® 1200.

— easySpiral® easySpiral®Pro
S « Sterowanie mikroprocesorem + Sterowanie mikroprocesorem .
2 * Tryby posiewu: exponential i circle * Tryb posiewu: exponential, circle i constant Zastosowania
LY . Srec_jnica p’rytk? Pe!r’iego: 90 mm . Srec.inica ph/tk!: 901 Ilub 150 mm - Analizy mikrobiologiczne
(o] + Posiewana objeto$¢: 50 or 100 pL + Posiewana objeto$¢: 50, 100 lub 200 pL . .
o + Oznaczanie w jtk/mL: od 300 do 1.3 x 105 CFU/mL + Oznaczanie w jtk/mL: do 30 to 1 x 107 CFU/mL + Kontrola: jakosci zywnosci,
+ Objeto$¢ programowana przez USB: od 10 do 1000 pL kinetyki bakterii, MIC antybiotykdw,
> « Transfer wynikow: Excel™ kosmetykdw (testy konserwacji),
0 farmaceutykow
N J
CN, Zawarto$¢ opakowania: 1000 sterylnych kubeczkéw, 1 testowy barwnik niebieski ,1 detergent, 3 zestawy tacznikdéw do butelek GL45, siatka do obliczen: 90 )
= — mm & 150 mm*, statyw na pojemnik testowy, kabel zasilajgcy, instrukcja uzytkownika, talerz na ptytke Petriego 150 mm*, oprogramowanie na CD-ROM*/kabel ( )
— USB™. (*tylko z easySpiral® Pro) Zalety
_C_J = » Czuto$é: od 30 do 1 x 107 jtk/mL
c Specyfikacja techniczna Wyposazenie opcjonalne - > Pelny cykl w 25 sekund
© = » 0
- patentowany system
E | easySpiral® easySpiral® Pro -. ' dezynfekcji
] Zasila.inie 100-240V~ 50-60Hz  100-240V~ 50-60Hz > Objetosé programowalna
: Wymiary (s x d x w) 38 x 42 x29 cm 38 x42x 29 cm 1 przez USB
Wi 15.6 ki 15.6 ki Ostona do pracy Kubeczki Spiral® 2 L Butelka Czytnik kodéw ) .
N aga 9 9 poza komora laminarng DB 50 (5 mL) nr kat. 413 002 kreskowych | 4 Redukcla kosztéow do 75%
o Nr katalogowy 412 000 413 000 r kat. 413 001 nr kat. 415 100 nr kat. 522 000 L
24 Designed & Made in France Email: info@interscience.fr Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 www.interscience.fr
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Splral Dlaczego wybra¢ metode Spiral®? ISO AFN0R| o
7218 V08-100 .(T)
Metoda Spiral® umozliwia zwigkszenie liczby oznaczen wykonywanych w laboratorium. Umozliwia wykonywanie wystandaryzowanych 8_
posiewow bakterii z czulo$cig od 30 do 10 milionéw jtk/mL na 1 ptytkce Petriego. Nie ma koniecznosci wykonywania szeregu rozcienczen. -
c
N
(&)
-
% Metoda posiewu manualnego u Automatyczna metoda Spiral® g
Metoda wymaga powtarzania czynnosci: niezbedne sg co Z tg metodg analize wykonujemy na 1 ptytce Petriego! (@]
najmniej 4 rozciericzenia i 4 kolejne posiewy aby otrzymac "5
jedng dobrg i nadajgcg sie do odczytu ptytke Petriego.
+ prébka <
- prébka
rozcienczenie _ rozciericzenie rozcieiczenie _ rozciericzenie -
110 110 110 110 . zenla
ie rozclé !
y tkie ' Petr,ego-
tytce
rzeniesienie rzeniesienie rzeniesienie rzeniesienie -
P 0.1 mL P 0.1 mL P 0.1 mL P 0.1 mL Q
i A " A\ X
\ I| \l Ifil | g
‘ _ ‘ > ‘ > >
) 1522 plytka }||' 29 plytka | | [3cplytka| | [ 4% plytka \ 0
= ] Petriego =/ Petriego J Petriego ' ] Petriego | * 30 do 10 milionow jtk/mL na 8
g e — e ) jednej ptytce Petriego o=
inkubacja inkubacja inkubacja inkubacja inkubacja * Mniej mate’:’?’ow zuZywalnych: _d_)
™™ oszczednosc do 75%! c
% D R 1L TOK - Petny cykl posiewu w 25 sekund! ‘,3
e (&)
NS J NS J g
o
www.interscience.fr Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Email: info@interscience.fr Designed & Made in France 25
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Oznaczanie liczby bakterii

N
(@)

easySpiraI Dilute® Rewolucja w wykonywaniu serii rozciericzer!

Kompaktowy

+ 38 cm szerokosci, moze byé
uzywany wewnatrz jaki i poza
komorami laminarnymi

+ Obudowa ze stali nierdzewne;j

>
von | | T%

NOWOSC

-~

Automatyczna
dezynfekcja

« System czyszczenia w oparciu o
technologie przeptywu

+ Brak kontaminaciji krzyzowej
OPATENTOWANE

.

-
Szybka automatyka
+ Szybko obracajgce sie ramie
+ 1 dezynfekcja, 5 rozcienczeni 1
posiew w 133 sek.
OPATENTOWANE

N

Designed & Made in France

Email: info@interscience.fr

Precyzyjna szklana
strzykawka

» Doktadno$é¢ 0.5 %
* Nigdy wigcej kalibracji pipet

,.,\

{ Duza pojemnos$¢

interscience 72/
easySprral@x

Dilute

—
-

2 autoklawowalne butelki (rozcien-
czalnik & srodek dezynfekujacy) i
taczniki

e N e A
Latwe wykonanie serii rozcienczen Posiew jednym
+ Wybér wspotczynnika rozciericzenia przyciski em
* Automatyczne wykonanie rozciericzenia 10 lub wiekszego - Wybor jednego z 4 trybow posiewu

+ Brak koniecznosci przygotowywania proboéwek 9 mL - Posiew na plytki Petriego 55, 90 i

OPATENTOWANE 150 mm
N \ J

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 www.interscience.fr



easySpiraI Dilute® Automatyczne rozcienczenia i posiew SO  AFNOR

7218 V08-100

easySpiral Dilute® jest urzadzeniem 2 w 1: automatyczne
wykonywanie szeregu rozcienczen i posiew. Umozliwia
wykonanie serii rozcienczen 5 x 1/10 i automatycznego
posiewu na jednej plytce Petriego, z policzalnym
zakresem 30 do 10" jtk/mL.

# Prezentacja video
www.interscience.fr

gasySpiralisy),
Dilute

Podstawowe cechy am

« Sterowanie mikroprocesorem
+ Srednica plytek Petriego: 55 mm, 90 mm i 150 mm
» Pojemnos¢ strzykawki: 1000 pL
» Dozowane objetosci: od 10 pyL do 1000 pL
« Zaprogramowane dozowane objetosci: 50 pL, 100 pL i 200 pyL
- Tryby posiewu: exponential, constant, circle, pour plate
1 dezynfekcja + 5 rozciericzen + 1 posiew 10-5: 2 min. 13 sek.
« 1 dezynfekcja + 5 rozciericzen + posiew kazdego rozcieniczenia: 4 min. 4 sek.
» Czas napetniania i objeto$¢ programowane przez USB
» Mieszanie probki przed wykonaniem rozciericzenia/posiewu
« Transfer danych: Excel™ eksport, LIMS
» Opatentowany tryb circle (okregi):
3 rozcienczenia na 90 mm ptytce Petriego
6 rozcienczen na 150 mm ptytce Petriego
« Przeptywowy sytem dezynfekcji iglicy, cisnienie 8 bar (opatentowane)
» Program okresowego miesiecznego mycia
» Pojemnos$¢ posiewu tg samag probka: 20 ptytek Petriego (50 plL)
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USB | |LIMS

Transfer wynikow: | e || 1, %

Zastosowania
* Analizy mikrobiologiczne

» Automatyczne: serie rozcienczen/
posiew

Zawarto$¢ opakowania: 1000 sterylnych kubeczkow, 1 testowy barwnik niebieski, 1 detergent, 3 zestawy tgcznikéw do butelek GL45, siatka do liczenia Spiral®: 90 i 150 Zalety

mm, siatka do liczenia trybu circle: 90 i 150 mm, talerz do ptytki Petriego 55 mm, talerz do ptytki Petriego 90 mm, talerz do ptytki Petriego 150 mm, oprogramowanie na -

CD-ROM, kabel USB, kabel zasilajacy, instrukcja uzytkownika. > PrOSty panel ObS*UQI_ d!a L.
standardowych rozcienczen i

posiewow

Oznaczanie liczby bakter

Specyfikacja techniczna Wyposazenie opcjonalne - » Wykonanie dowolnej liczby
pae L. .
- rozcienczen
- | easySpiral Dilute® | : > Szybko$é: dezynfekcja, 5
Zasilanie 100-240V~ 50-60Hz L rozcienczen i 1 posiew w 133 sek.
Wymiary (s x d x w) 39 x 42 x 29 cm = o .. )
Waga 15.6 kg Ostona do pracy poza komora Kubeczki Spiral® 2L Butelka Czytnik kodéw kreskowych > 50 % oszczednosci czasu i
laminarna DB 50 (5 mL) nr kat. 413 002 nr kat. 522 000 materiatléw zuzywalnych
Nr katalogowy 414 000 nr kat. 413 001 nr kat. 415 100
www.interscience.fr Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Email: info@interscience.fr Designed & Made in France 27




Oznaczanie liczby bakter

Powyzszy cykl rozcienczenia powtarzany

jest dla nastepnej serii rozcienczen.

7wy ——

Probka

AR AWALYS

Probka

Fobranie 0.5 mL
Z rozcienczenia
107 probki

Przeniesienie 0.5 mL
7 rozciericzenia
107 probki

Cykl rozcienczenia moze byé powtarzany dowolna liczbe razy.

= i ' ®

# casySpiral Dilute® Jak to dziata? ISO| | AFNOR
.CT) 7218 V08-100
8_ easySpiral Dilute® automatycznie wykonuje szereg rozcienczen i

posiew w bardzo krétkim czasie, tylko 133 sekundy na 1 dezynfekcje, 5

E" rozciericzen i 1 posiew.

N -4

‘>’. . Cykl rozcienczenia 2 Cykl posiewu

Tu' - HI - - Tryb Constant  Tryb Expotential Tryb Circle Tryb Pour

E ’II . Ehoarartie; protid Jednorodne naniasienie Maniesienie z 3 rozcierczenia na Jednorodne naniesienie dla
o Probio na catej powierzchni malejgacg koncentracjg 1 plytce Petriego posiewu zalewowego phytki*
- 50 pl, 100 pL, 200 plL 50 plL, 100 pL, 200 pl 10 pL wewnetrzny okrag, 50 pL, 100 pL, 200 pL

: | programowane i programowane 16 L Srodkowy okrag | programowane

< l Przeniesienie przez USB przez USB i 25 pL zewnetrzny okrag przez USB

@ 0.5 mL probki
Probka
Przyktady:
Dodanie 4.5 mL
D rozciericzalnika do
Probka probki | wymieszane

| Przed inkubacja 7

Jednorodne naniesienie dis

posiewy zales

Jednorodne nanies

Koncenlrac)a koncentracja

na cale) powierzck vegqo plythki

Po inkubacji

N
o

Designed & Made in France

Email: info@interscience.fr

* W trybie Pour, easySpiral Dilute® nanosi probke na dno pustej ptytki Petriego. Nastepnie uzytkownik zalewa ptytke agarem.on top.

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

www.interscience.fr



Spiral® System: 35 lat do$wiadczenia

"Rozwigzanie oszczedzajgce tak duzo czasu jak to mozliwe dla pracy twoérczej"

Dr. Ed Campbell wynalazca metody Spiral®

SPIRAL
SYSTEMS

Frangois Jalenques i Dr. Ed Campbell

Posiew automatyczny

W 1973 Dr. Ed Campbell, badacz
pracujgcy w FDA1, wynalazt metode
Spiral® w celu zautomatyzowania
rutynowych czynnosci przy oznaczaniu
liczby bakterii.

Wraz z Francois Jalenques, fizykiem i
zatozycielem interscience, opracowali
i opatentowali tg metode w 1992 dla
zwiekszenia wydajnosci i szybkosci
analiz. 3-cia generacja automatycznych
urzgdzen do posiewu firmy interscience,

www.interscience.fr

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

easySpiral® wysiewa 1 ptytke bez
koniecznosci wykonywania szeregu
rozcienczen i inkubacji posredniczacych,
z czutoscig od 30 do 10 milionbw jtk/
mL na 1 ptytce Petriego.
easySpiral® oferuje szereg zalet:

* Brak ryzyka kontaminacji krzyzowej
* Wystandaryzowane operacje

* Wiarygodne, doktadne i szybkie wyniki
+ Oszczednos¢ do 75% czasu, czynnosci
i materiatdbw zuzywalnych

1979
Spiral® DS

1996
Spiral® DS+

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

AFNOR V08-100 Standard

Technologia Spiral®, zwalidowana
przez A.O.A.C3 i AFNOR4 (V08-100
and 7218) jako oficjalna metoda badania
zywnosci i produktow kosmetycznych,
szybko stata sie podstawowg dla wielu
zastosowan takich jak mikrobiologia
zywnosci, bakteriologia kliniczna,
badania konserwantow i w sektorze
kosmetycznym.

2010

easySpiral®

Rewolucja w wykonywaniu
serii rozcienczen

W 2012, wprowadzono easySpiral
Dilute®, pierwsze urzgdzenie na rynku,
automatycznie wykonujgce szereg
rozciericzen i posiew. Urzgdzenie
wykonuje szereg 5 rozcieniczen i 1
posiew w 100 sekund!

"Food and Drug Administration, USA
2 American Organization of Analysis Control
3French Association of Certification

intersciencsy

arssySparalizs

Email: info@interscience.fr
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2012

easySpiral Dilute®

Designed & Made in France
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Oznaczanie liczby bakterii

\®)
(@)



Scan®100 Manualny licznik kolonii 150

7218

Scan® 100 jest manualnym licznikiem kolonii wyposazonym w sytem
oswietlenia LED i ergonomiczne oparcie dla dioni. Technologia ciemnego
pola zapewnia posrednie, doktadne i kontrastowe oswietlenie kolonii.
Zainstalowany port USB zapewnia bezbtedny eksport wynikéw do komputera
bez koniecznosci posiadania specjalistycznego oprogramowania.

Podstawowe cechy
» Regulowana czuto$¢ powierzchni dotykowe;j

#S Prezentacja video

.int i f
« Dla wszystkich rozmiaréw ptytek Petriego: @ 55, 65, 90, 150 mm, PetriFilm™, Compact Dry™... hbiddiekaec ol

» Wielofunkcyjny wy$wietlacz cyfrowy

« Zakres liczenia: od 0 do 1999 CFU

« Port USB: tatwy transfer danych przez dowolne oprogramowanie (PC/Mac)
- technologia Dark Field (ciemne pole) dla kontrastowego oswietlenia kolonii
* Regulacja sygnalizatora liczenia: 4 poziomy dzwigku

* Regulowana intensywno$¢ LED

» Dostosowany do kazdego pisaka

» Wbudowana szuflada

=
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~—— Poréwnanie oswietlenia standardowego i oswietlenia Scan® 100 ———

)

Standardowe oswietle-
nie neonowe:

Technologia Dark Field
(ciemne pole):

" Swiatfo jest rozproszone, Swiatto jest rozproszo-

()] agar i kolonie stajg sie ne, a kolonie sg idealnie Zaawansowana technologia: |5
E z6ttawe. Wynik: kontrast widoczne na ciemnym bark| lusB | |LIMs

© nie jest idealny. tle.  Wynik: oswietlenie

Re) Kolonie sa trudne jest doktadne a kontrast Transfer wynikow:

do policzenia. optymalny. :H_

> Kolonie sg fatwe do

.Q policzenia.

N - - ~ N

o Dostarczane z urzgdzeniem: szybka instrukcja uzytkowania, biate tto, adapter do ptytek Petriego 90 mm , kabel zasilajacy, Zalet

- — kabel USB, czarny marker aiety

- » Obudowa ze stali nierdzewne;j,
_C_J Specyfikacja techniczna WyposazZenie opcjonalne bardzo wytrzymata

c [ Scan®100 : > Trwate, biate o$wietlenie LED

ﬁ Zasilanie 100-240V~ 50-60Hz e ot z regulowang intensywnoscia

[3) Wymiary (s x d X w) 25 x 30 X 18 cm b » Oswietlenie Dark Field

Waga 4.5 kg Szkta powigksza- Siatki Spiral®: przezroczysta i Siatka Wolffhuegela: Adaptery: dla Petrifilm™, H 4

m jace na gietkim biata, rozpraszajaca siatka przezroczysta i biata, RIDA™ Count / Sanita-kun™, > Ergo-nomlczna pOd porka dia

c Nr katalogowy 435000 ramieniu 3 modele: rozpraszajgca siatka Compact Dry™ dioni

N nr kat. 435 001 Spiral DS® 90/150 mm — nr kat. 435 010 nr kat. 435 020 nr kat. 435 002 o

easySpiral® 90 mm — nr kat. 435 030 > EkSpOI‘t wynlkow przez UsB

O easySpiral® 150 mm — nr kat. 435 035 \_ Y,

30 Designed & Made in France Email: info@interscience.fr Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 www.interscience.fr




Scan®300 Automatyczny licznik koloni 3 1s0

7218

GWARANCJI

Scan® 300 jest automatycznym licznikiem kolonii posiadajagcym
podstawowe funkcje umozliwiajace liczenie automatyczne.
Zaprojektowany specjalnie dla mikrobiologii zywnosci i
srodowiskowej (PCA, VRBG, MRS...).

# Prezentacja video
www.interscience.fr

Podstawowe cechy

» Kolorowa kamera CCD, zoom x7

+ 6 kombinacji o$witlenia i tta

« Jasnos¢, kontrast i czuto$¢ sg automatycznie optymalizowane przez oprogramowanie
+ Minimalna wykrywana wielko$¢ kolonii: 0.1 mm

» Automatyczna separacja zlanych kolonii

- Tworzenie wielokatnych obszaréw wytaczonych z liczenia

« Trwate o$wietlenie LED

+ Eksport danych do Excel™, PDF

=
9
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-

» Oprogramowanie w jezykach: angielskim, francuskim, japoriskim, chiriskim, rosyjskim,
hiszpariskim
Minimalna wykrywana
~——— Liczenie na wielkosc kolonii: 0.1 mm
-
Q
ajad
Zaawansowana technologia: = || g =
Dark m
) . Field| | USB | |[LIMS
Ptytki Posiew Q
Petriego Spiral®
L ) Transfer wynikow: EEI e [ANY pr i >
Ela= | 8
Bue™ Bitmap. Adobe. Scan® N
Dostarczane z urzadzeniem: oprogramowanie Scan® na CD-ROM, instrukcja uzytkownika, Adaptery Firewi- ( ) .9
re: PCl, PCMCIA, Expresscard, 6/4 pins Zalety —
» Natychmiastowe wyniki o
Specyfikacja techniczna Wyposazenie opcjonalne > Zapisywanie danych: automatyczne zapisywanie c
| Scan®300 zdjeé i wynikow (rg
Rozdzielczosé 640 x 480 pixels > Wspétpraca z LIMS i czytnikiem kodoéw [3)
Zasilanie 100-240 V - 50-60Hz = A kreskowych (]
Wymiary (s x d x w) 28 x 27 x 29 cm » Eksport danych do Excel™ c
Waga 7.0 k .. . s 2 o
9 g Czytnik kodéw kreskowych Adapter do plytek 55 mm » Minimalna wykrywana wieklos¢ kolonii: 0.1 mm N
Nr katalogowy 436 300 nr kat. 522 000 nr kat. 436 005 N O
www.interscience.fr Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Email: info@interscience.fr Designed & Made in France 3 1
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Oznaczanie liczby bakter

Scan®500 Automatyczny licznik kolonii 3 1s0

7218

GWARANCJI

Scan® 500 jest automatycznym licznikiem kolonii zapewniajgcym
szybkie i wydajne liczenie kolonii na wigkszosci popularnych nosnikéw.
Scan® 500 gwarantuje doskonatg powtarzalnos¢ oraz automatyczne
zapisywanie zdjeé i wynikéw.

# Prezentacja video

www.interscience.fr

Podstawowe cechy

» Kolorowa kamera CMOS, zoom x7

+ 6 kombinacji o$wietlenia i tta

- Jasnos$¢, kontrast i czuto$¢ sa automatycznie optymalizowane przez oprogramowanie

» Minimalna wykrywana wielko$¢ kolonii: 0.1 mm

» Automaticzna separacja zlanych kolonii

- Tworzenie wielokatnych obszaréw wytgczonych z liczenia

» Trwate o$wietlenie LED

+ Eksport danych do Excel™, PDF

» Oprogramowanie w jezykach: angielskim, francuskim, japoriskim, chiriskim, rosyjskim,
hiszpariskim

« Wykrywa i liczy do 7 koloréw na jednej ptytce

+ Adaptuje sie samodzielnie do wiekszos$ci agaréw Minimalna wykrywana \ i
wielkosc kolonii: 0.1 mm 1
Liczeniena ———— InEATwCSSnon.
S

O . 0 é Zaawansowana technologia: [coLOR | [
______ —
DETECTION | |Fieid| |USB| |LIMS

Plytki Posiew  Chromogennne Antybiogramy
Petriego Spiral® Plytki Petriego

Transfer wynikow: 1761 (AN B |1

Dostarczane z urzadzeniem: oprogramowanie Scan® na CD-ROM, instrukcja uzytkownika, Adaptery

Firewire: PCI, PCMCIA, Expresscard, 6/4 pins -~ ~
Zalety
Specyfikacja techniczna Wyposazenie opcjonalne » Natychmiastowe wyniki
| Scan®500 » Zapisywanie danych: automatyczne zapisywanie zdje¢ i
Rozdzielczosé 640 x 480 pixeli ° wynikow
Zasilanie 100-240 V - 50-60Hz =, > Wspétpraca z LIMS i czytnikiem kodéw kreskowych
Wymiary (s x d x w) 28 x 27 x 29 cm > EkSpOl‘t danych do Excel™
Waga 7.0 kg ) . P . v
Nr katalogowy 436 000 ‘n’,‘l;?!-‘z'é%?,‘;"’ kreskowych ?rdgztjgggoglytek 55 mm L » Minimalna wykrywana wielko$¢ kolonii: 0.1 mm
Designed & Made in France Email: info@interscience.fr Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 www.interscience.fr
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Scan®1200 Automatyczny licznik kolonii

LATA

GWARANCJI

#"8 Prezentacja video

Scan® 1200, automatyczny licznik kolonii wysokiej rozdzielczosci, www.interscience. fr

umozliwia przystosowanie do wszystkich mediéw stosowanych w
laboratorium. Komfort uzytkowania i doktadne, doskonale powtarzalne
i automatycznie zapisywane wyniki.

_ |

Podstawowe cechy

+ 6 kombinacji o$wietlenia i tta

» Wykrywanie i liczenie do 7 koloréw na jednej ptytce

+ Jasnos¢, kontrast i czuto$¢ automatycznie optymalizowane przez oprogramowanie

+ Minimalna wykrywana wielko$¢ kolonii: 0.05 mm

+ Automatyczna separacja zlanych kolonii

« Tworzenie wielokatnych obszaréw wytaczonych z liczenia

« Trwate o$wietlenie LED

+ Eksport danych do Excel™, PDF

« Software Oprogramowanie w jezykach: angielskim, francuskim, japoriskim, chiriskim, rosyjskim,
hiszpariskim
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« Kolorowa kamera HD CCD, zoom x28
- Adaptuje sie samodzielnie do wigkszosci agarow

» Zautomatyzowany kolor tta
+ Oswietlenie kontrolowane przez oprogramowanie Scan®

Liczenie na

Minimalna wykrywana
wielkosc kolonii: 0.05 mm

LRt Y - - “‘4-‘_’», ]
" TR ’ 1 £a \ Zaawansowana technologia: |COLOR = | | e
[ e 1 e e e Dark
; I':I ! S i dere DETECTION | |Fieta | |USB | [LIMS
L 4 Transfer wynikow: EHEIL b, B, (7
Plytki Posiew  Chromogennne Antybiogramy  Petrifilm® RIDA™ Compact Membrany E iﬁ /&\ AV
Petriego Spiral® Plytki Petriego COUNT Dry™ filtracyjne Buod™ Bitmap. Adobe San®
N Sanita-kun™
(" N
Dostarczane z urzadzeniem: oprogramowanie Scan® na CD-ROM, instrukcja uzytkownika, adaptery Firewire — PCU, PCMCIA, Expresscard, 6/4 pin Za|ety
» Natychmiastowe wyniki

Specyfikacja techniczna

Wyposazenie opcjonalne

» Zapisywanie danych: automatyczne

www.interscience.fr Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

[ Scan®1200 zapisywanie zdjeé i wynikow
Rozdzielczo$é 1280 x 960 pixeli y o & > Wspétpraca z LIMS i czytnikiem kodéw
Zasilanie 100-240 V - 50-60Hz kreskowych
Wymiary (s x d x w) 28 x 27 x 38 cm » Eksport danych do Excel™
Waga 9.1kg Czytnik kodéw Adapter do Adapter do RIDA™ Adapter do Adapter do ptytek . . ., ..
kreskowych Petrifilm™ COUNT/ Sanita-kun™  Compact Dry™ 55 mm » Minimalna wykrywana wielkos¢ kolonii: 0.05 mm
Nr katalogowy 437 000 nr kat. 522 000 nrkat. 436 002 nr kat. 436 001 nr kat. 436 004 nr kat. 436 005

J

Email: info@interscience.fr

Designed & Made in France

Oznaczanie liczby bakter
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Oznaczanie liczby bakter
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Scan® Oprogramowanie do liczenia kolonii

Oprogramowanie Scan® dostarczane jest z automatycznymi licznikami kolonii Scan®. Oprogramowanie zapewnia szybkie i wydajne liczenie kolonii
na wielu pozywkach z szeroka mozliwosciag eksportu wynikéw.

Natychmiastowe wyniki

Dzieki bezposredniemu podgladowi ptytki Petriego
na komputerze, mozliwe jest liczenie z szybkoscig
ponad 1000 jtk/sek. na wszystkich pozywkach.
Kazda policzona kolonia jest zaznaczana
krzyzykiem a wynik jest automatycznie zapisywany.

Analiza antybiogramoéw

Pomiar strefy zahamowania daje natychmiastowe
wyniki skutecznosci antybiotykow przez pomiar
Srednicy efektu ich dziatania.

Wyniki R.l.S (Resistant/Intermediate/Susceptible)
sg natychmiast zaznaczane kolorami.

Designed & Made in France

Email: info@interscience.fr

Detekcja koloru & pozywki
chromogenne

Scan® 500 i Scan® 1200 moga czytaé agary
chromogenne i rozréznia¢ kolonie po kolorach: do
7 réznych kolorow na jednej plytce Petriego.
Ustawione parametry mozna zapisaC i wykorzystaé
przy kolejnych liczeniach na ptytkach chromogennych.

Bezpieczenstwo sesji

Sesje pracy sg zabezpieczane indywidualnym ko-
dem operatora, bezpieczeristwo kazdej operaciji
jest niezmienne. Zgodne z CFR 21 cze$¢ 11:

- bezpieczenstwo systemow
- kontrola operacyjna

- zarzgdzanie dokumentami.

CFR 21

part 11

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

Bez ustawiania

Wybra¢ zainstalowane fabrycznie profile dla ptytek
Petriego:

Vrbl/Vrbg
Thx Tsc Baird Parker Gvpc
Bcye
L. Mono YM

W Scan® 1200 dostepne sg takze profile:

- RIDA™ COUNT/Sanita-kun™: AC, CC, EC/CC, SA
- Petrifilm™: AC, ETB, CC, EC/CC, EC
- Compact Dry™: TC, CF, EC, ETB

2 DARMOWA WERSJA

€ 25€ . pEMO POBIERZ
. OPROGRAMOWANIE SCAN®
-

o
%ﬂ veﬁ‘}

www.interscience.fr )

www.interscience.fr



Plate & Count System®

Plate & Count System® oferuje uzyskanie szybkich, znormalizowanych,
konsekwentnych i identyfikowalnych wynikéw. Posiew i liczenie kolonii
nastepuje automatycznie.

W sktad system wchodza:

+ easySpiral®: urzadzenia do automatycznego posiewu

+ Scan®: automatyczne liczniki kolonii

Zwieksz potencjaft
Iwojego laboratorium!

Korzysci
1 Niewiarygodne oszczednosci:
Oszczednosc do 75% czasu, materiatdw i powierzchni roboczej

2 Szybkosé:
Petny cykl posiewu w 25 sekund i policzenie 1 kliknigciem
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3 Niezawodnos¢:
98% powtarzalnosci i odtwarzalnosci wynikéw

4 Petlna rejestracja wynikow:
Automatyczny zapis danych i raportéw

£
Poréwnanie metody g
ALLGEMEINE ©
GENAUIGKEIT 0

GENAUIGKEIT 7 cEnauiekEr 3
BEIM AUSPLATTIEREN ¢ s BEIMZAHLEN N
. .9
-9
GESCHWINDIGKEIT . & _,-‘I‘ GESCHWINDIGKEIT c
BEIM AUSPLATTIEREN BEIM ZAHLEN Materiaty zuzywalne: ﬁ
ROCKVERFOLGBARKEIT do 75% oszczednosci! e
c
o—— Metoda Plate & Count System® N
o—— Metoda manualna O

V)
@)

www.interscience.fr Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Email: info@interscience.fr Designed & Made in France
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Clinet® Produkty do dezynfekcji

Do mycia i dezynfekciji wszelkich przedmiotéw i wyposazenia.

CLINET

S s
s

Clinet® 101
Husteczki dezynfekujace

+ Bakteriobdjcze/grzybobojcze/wiru-
sobdjcze

+ |dealne do laboratoriow, szpitali,
probkobiorcow, uzytku domowego

+ Hypoalergiczne, nie zawierajg alde-
hydu i czwartorzgdowych zwigzkow
amoniowych

» Dyspenser zawierajacy 120 huste-
czek

» Wymiary husteczek: 13 x 20 cm

=

—

Clinet® 202
Husteczki dezynfekujgce pakowane
indywidualnie

+ Bakteriobojcze/grzybobojcze/wirusobojcze

+ Idealne do laboratoriow, szpitali,
prébkobiorcéw, codziennej higieny

* Hypoalergiczne, z diglukonian
chlorheksydyny

» Pakowane indywidualnie, 100 szt. w
opakowaniu zbiorczym

» Wymiary husteczek: 26 x 18 cm

Clinet® 303
Ptyn bakteriobdjczy i grzybobdjczy
gotowy do uzycia

« Bakteriobéjczy/grzybobéjczy

« I[dealny do duzych powierzchni, blatow robo-
czych, podtég, chropowatych lub nierébwnych
powierzchni, trudnodostepnych miejsc...

* Preparat na bazie alkoholu zawierajacy
glutaraldehyd, glioksal i dimetylo-didecylo
chlorek amonowy

- Butelka ze spryskiwaczem, nie wymaga
sptukiwania

+ Objetosé: 1 litr

Specyfikacja techniczna

Clinet® | 101 202 303 | 404 SaniFood | Anti-algae |
Objetosc 120 husteczek = Pojedyricze 1L 70 husteczek 1L

W pudetku szt. 6 100 6 12 1

Nr katalogowy =~ 310 101 310202 310303 310404 310 400

Designed & Made in France

Email: info@interscience.fr

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Sprawdz takze

Clinet® Anti-Algae

Do laboratoryjnych fazni
wodnych

nr kat. 310 400

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

==

Clinet® 404 SaniFood®

Husteczki dezynfekujgce do kontaktu z

Zywnoscig

« Bakteriobdjcze/wirusobojcze

+ Do profesjonalnych zastosowan w przemysle
zywnosciowym: dezynfekcja powierzchni i mate-
riatow majgcych kontakt z zywnoscig

+ Roztwor alkoholu (etanol 48% v/v) i wody

» Dyspenser zawierajacy 70 husteczek

» Wymiar husteczki: 20 x 20 cm

Zastosowania

« Laboratoria: wyposazenie laboratorium,
szkito, blaty, mate instrumenty

 Miejsca produkcji zywnosci

Zalety

» Dezynfekcja bez sptukiwania
> Wszystkie powierzchnie

» Wielofunkcyjne
>

Bakteriobdjcze/grzybobojcze/
wirusobdjcze

www.interscience.fr



Anabac® Dezodorant do autoklawow

Anabac® zapewnia przyjemny i Swiezy zapach w laboratorium po autoklawowaniu.
Wybierz jeden z 5 zapachéw!

I ’ | | J | ]
ANABAY ANABAZ ANABAS X AR X
*e 28l *e » by aal bg o) » ..
= e - e | . y == y =
, Hom ol i
T ;‘ YN, !
Classic Poma Citrus Floral Peach
Silny zapach Swiezy zapach Zapach tonizujgcy Zapach wiosenny Zapach stodki
Ekstrakt miety i eukaliptusa Ekstrakt jabtkowy Ekstrakt cytrynowy Ekstrakt kwiatowy Ekstrakt brzoskwiniowy
Swiezy zapach w Twoim laboratorium!
f —'1 .?_.-_:._.:.. J -'_{ ; -"1. e e I
\_:‘_“\\ x}l:ﬁrﬁeyzﬁgl-a \‘H} ~.~  Wrzuci¢ 1 kapsutke do it .., Powietrze jest Zastosowania
)-""T’f::!"l:r‘- nieprzyjemny - ¢ wody w autoklawie lub ,L\ - oczyszczone « Srodowisko pracy pachnie przyjemnie
fi. " T i ] do naczynia z woda. { ) dzieki Anabac® .
g7  zapach. e el - Kapsutka rozpuszcza sie bez
T - B pozostatosci i nie ma wptywu na
skutecznos¢ procesu autoklawowania
Zalety
Specyfikacja techniczna » Komfort pracy
Anabac® | Classic Poma Citrus Floral Peach » Do uzytku z kazdym autoklawem
W opakowaniu szt. 100 100 100 100 100 » Bezpieczne dla procesu
Nr katalogowy 320 100 320 200 320 300 320 400 320 500 autoklawowania
» Francuskie ekstrakty prefumowane
» 100% biodegradowalne
www.interscience.fr Tel: +33 (0)1 34 62 62 61 Fax: +33 (0)1 34 62 43 03 Email: info@interscience.fr Designed & Made in France
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Specyfikacje produktow

iw
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Designed & Made in France

' Zamawiajgc paletami oszczedzasz pienigdze )

| STERYLNE WORKI Nrkat. | Opak.[szt] | Sterylizowaneposzt. Nominalna objetosé Uzytkowa objetosé Wymiary pudetka | Wagabrutto |
BagFilter®: sterylne worki z filtrem bocznym
BagFilter®400 P (x10) 111 410 500 10 400 mL 50 - 300 mL 35x22x15cm 5.8 kg
BagFilter®400 P (x25) 111 425 500 25 400 mL 50 - 300 mL 35x22x15cm 5.0 kg
BagFilter® 400 P nieoznakowane 111 000 500 25 400 mL 50 - 300 mL 35x22x15cm 5.0 kg
BagFilter®400 S (x10) 112410 500 10 400 mL 50 - 300 mL 35x22x15cm 5.4 kg
BagFilter®400 S (x25) 112425 500 25 400 mL 50 - 300 mL 35x22x15cm 5.0 kg
BagFilter Pull-Up® (x25) 111 625 500 25 400 mL 50 - 300 mL 34x22x12cm 5.3 kg
BagFilter®3500 P 113510 100 10 3500 mL 200 - 3500 mL 41x33.5x 11 cm 4.2 kg
BagPage®: sterylne worki z filtrem na catej powierzchni
BagPage® 80 120 825 500 25 80 mL 5-40 mL 34x22x12cm 2kg
BagPage® 100 121 025 500 25 100 mL 5-40 mL 34x22x12cm 2 kg
BagPage®+ 400 (x10) 122010 500 10 400 mL 50 - 300 mL 34 x22x26cm 6 kg
BagPage® + 400 (x25) 122 025 500 25 400 mL 50 - 300 mL 34 x 22 x 26 cm 5.7 kg
BagPage® + 400 nieoznakowane 122 000 500 25 400 mL 50 - 300 mL 34 x22x26cm 6 kg
BagPage®400 F 122 325 500 25 400 mL 50 - 300 mL 34 x 22 x 26 cm 6 kg
BagPage®400 R 161 025 500 25 400 mL 50 - 300 mL 34 x 22 x 26 cm 6 kg
BagPage®400 U 122 225 500 25 400 mL 50 - 300 mL 34 x22x26cm 6 kg
BagPage® 400 XR 122 425 400 25 400 mL 50 - 300 mL 34 x22x26cm 6.5 kg
BagPage® + 3500 123010 100 10 3500 mL 200 - 3500 mL 41x33.5x 11 cm 4.2kg
BagLight®: sterylne worki bez filtra
BagLight® 100 131 025 500 25 100 mL 5-50 mL 35x24x9cm 1.7 kg
BagLight® 400 PolySilk® 132 025 1000 25 400 mL 50 - 300 mL 35x21x11cm 8 kg
BagLight® 400 HD PolySilk® 132325 1000 25 400 mL 50 - 300 mL 35x21x11cm 8 kg
BagLight® 400 Multilayer® 132 225 500 25 400 mL 50 - 300 mL 35x21x11cm 5 kg
BagLight® 400 Multilayer® U 132125 500 25 400 mL 50 - 300 mL 35x21x11cm 5 kg
BagLight® 3500 133 025 500 25 3500 mL 200 - 3500 mL 44.5x 25 x 35 cm 16 kg
RollBag®: worki do pobierania probek
RollBag® 450 145010 1000 1 450 mL 5-50 mL 34 x28x 11 cm 4.5 kg
RollBag® 1300 145 040 500 1 1300 mL 50 - 300 mL 34 x28x 11 cm 4.2 kg
DILUTORY GRAWIMETRYCZNE Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania Waga brutto
BabyGravimat®: dilutor grawimetryczny & akcesoria
BabyGravimat®z 1 pompa 500 230 1 Dilutor grawimetryczny z jedng pompa 52 x 52 x 38 cm 13.2kg
BabyGravimat® z 2 pompami 502 230 1 Dilutor grawimetryczny z dwiema pompami 52 x 52 x 38 cm 14.8 kg
Pedat nozny 507 008 1 Umozliwia obstuge stopg 15x10x 10 cm 0.15 kg
Zestaw dozujacy 513 003 1 Zestaw silikonowych wezy + rurka ze stali nierdzewnej + filtr + dysza 39x27x15cm 0.7 kg
Weze silikonowe 513 004 5] Zestaw 5 wezy do grawimatu 39x27 x15cm 0.9 kg
Filtr powietrza 513 007 5 Autoklawowalny filtr 0.2 pm PTFE 26x21x11cm 0.5 kg
Regulowane ramig dozujace 513 014 1 Do uzywania z innymi zbiornikami cieczy 34x22x12cm 0.8 kg
Silikonowa zatyczka do butelki 513 018 1 Silikonowy korek do butelki 12x10x8cm 0.030 kg
Gravimat®: dilutor grawimetryczny & akcesoria
Gravimat® z 1 pompa 510 230 1 Dilutor grawimetryczny z jedng pompa 56 x 42 x 42 cm 18.5kg

Email: info@interscience.fr

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

www.interscience.fr



DILUTORY GRAWIMETRYCZNE Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania Waga brutto

N Gravimat® z 1 pompa (5 kg) 510 235 1 Dilutor grawimetryczny z 1 pompg i waga do 5 kg 56 x 42 x 42 cm 18.5 kg
' Gravimat® z 1 pompa (600 g) 510 236 1 Dilutor grawimetryczny z 1 pompg i waga do 600 g 56 x 42 x 42 cm 18.5kg
Gravimat® z 2 pompami 512 230 1 Dilutor grawimetryczny z dwiema pompami 69 x 58 x 58 cm 25 kg
Gravimat® z 2 pompami (5 kg) 512 235 1 Dilutor grawimetryczny z 2 pompami i wagg do 5 kg 69 x 58 x 58 cm 25 kg
Gravimat® z 2 pompami (600 g) 512 236 1 Dilutor grawimetryczny z 2 pompami i wagg do 600 g 69 x 58 x 58 cm 25 kg
Booster kit 511 000 1 Zestaw “turbo” + 1 ztacze weza ,Y” (513 006) 39x17 x 15¢cm 1.1kg
Ramie dozujace 513 002 1 Do pracy w komorze laminarnej 33x10x 10 cm 0.4 kg
Zestaw dozujacy do booster kit 513 006 1 Zestaw wezy + korek GL45 + obcigznik weza + filtr + dysza +"Y” 39x27 x15cm 0.7 kg
Maty zestaw dozujacy do booster kit 513 008 1 Zestaw matych wezy + korek GL45 + obcigznik weza + filtr + dysza +"Y” 39x27x15¢cm 0.7 kg
Zestaw matych wezy do booster 513 009 5] Zestaw 5 matych wezy dozujgcych +,Y” 39x27x15cm 0.9 kg
Weze silikonowe do booster kit 513 010 5 Zestaw 5 wezy dozujgcych +,Y” 39x27x15cm 0.9 kg
Weze do pracy w pompie booster kit 513 019 5] Zestaw 5 silikonowych wezy do pompy (20 cm kazdy) +,Y” 26x21 x 11 cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy @ 4.8 mm 513 021 1 Zestaw silikonowych wezy @ 4.8 mm + obcigznik weza + filtr + dysza 26 x21x11cm 0.8kg
Zestaw wezy @ 4.8 mm 513 022 5) Zestaw 5 wezy 39x27x15cm 1kg
Zestaw 5 autoklawowalnych filtréw (0.2 ym) 513 023 5 Zestaw 5 autoklawowalnych filtrow (0.2 pm) 12x10x8cm 0.2 kg
Zestaw do matych workéw 514 001 1 Stojak i podstawa do workéw 80 mL i 100 mL 39x21x15cm 1.1kg
BagOpen® 100 514 010 1 Stojak do workéw 80 mL i 100 mL 34x22x12cm 0.6 kg
BagOpen® 3500 514 350 1 Stojak do workéw 3500 mL 46 x 41 x 16 cm 1.2kg
Czytnik kodéw kreskowych 522 000 1 Czytnik kodéw kreskowych 39x27x15cm 1kg
BabyGravimat® & Gravimat®: akcesoria
Butelka 513 001 1 5 L autoklawowalna butelka 37 x35x25cm 2.5kg
500 g kalibrowany odwaznik 513 005 1 500 g COFRAC kalibrowany odwaznik, typ F1 25x10x 10 cm 0.8 kg
Zestaw wezykoéw do pompy 513 011 5) Zestaw 5 silikonowych wezykéw do pompy (20 cm kazdy) 26x21x 11 cm 0.2 kg
Platforma dozujaca 513012 1 Platforma dozujgca 15x15x6 cm 0.4 kg
Statyw na worki z pozywka 513013 1 Zintegrowany stojak do workéw z pozywka 56 x 42 x 42 cm 3 kg
Niezalezny stojak na 2 worki 513 015 1 Niezalezny stojak na worki z pozywka 59 x 37 x 29 cm 2.5kg
Zestaw dozujacy do workow z pozywka 513016 1 Zestaw silikonowych wezy + iglica 26x21x11cm 0.1 kg
Gtowica pompy 513 017 1 Gtowica pompy perystaltycznej (Watson Marlow®) 15x15x 6 cm 0.4 kg
Iglica 513 020 1 Iglica do workéw z pozywka 12x10x8cm 0.1 kg
- Zestaw 5 stalowych dysz 513 024 5 Zestaw 5 stalowych dysz 15x15x 6 ¢cm 0.2 kg
k BagOpen® 400 514 040 1 Stojak do workéw 400 mL bags 34x22x12cm 0.6 kg
" Drukarka 521 000 1 Drukarka termiczna + 2 rolki papieru 37 x35x25cm 4 kg
Naklejki do drukarki 521012 2 Rolka naklejek do drukarki 20x10x 10 cm 1.2kg
Papier do drukarki 521 110 2 Papier termiczny do drukarki 25x10x10cm 1.5kg
| | HOMOGENIZATORY Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania |  Waga brutto
B MiniMix® 100: homogenizatory laboratoryjne 100 mL
ﬂ i MiniMix® 100 P CC® 011 230 1 Drzwi petne, regulowana predkos$é¢, topatki Click & Clean® 48.5 x 28.5x 30 cm 13.4 kg
= MiniMix® 100 W CC® 013 230 1 Drzwi z oknem, regulowana predko$é, taca, topatki Click & Clean® 48.5x28.5x30cm 13.4 kg
BagMixer® 400: homogenizatory laboratoryjne 400 mL
BagMixer® 400 P 021 230 1 Drzwi petne 48x33.5x33.5¢cm 18.6 kg
BagMixer® 400 W 022 230 1 Drzwi z oknem, taca 48x33.5x33.5cm 18.8 kg
BagMixer® 400 VW 023 230 1 Drzwi z oknem, regulowana predko$é, regulowane topatki, taca 48 x33.5x33.5¢cm 18.4 kg
BagMixer® 400 CC® 024 230 1 Drzwi z oknem, regulowana predko$¢, regulowane topatki, taca, fopatki Click & Clean® 48x33.5x33.5¢cm 16.2 kg
JumboMix® 3500: homogenizatory laboratoryjne 3500 mL
JumboMix® 3500 P 031 230 1 Drzwi petne, wy$wietlacz cyfrowy, regulowana predko$é, regulowane topatki 60.5 x 56.5 x 55 cm 60.2 kg
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HOMOGENIZATORY Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania |  Waga brutto
JumboMix® 3500 VW 032 230 1 Drzwi z oknem, wyswietlacz syfrowy, regulowana predkos¢, regulowane topatki, taca 60.5 x 56.5 x 55 cm 57.6 kg
JumboMix® 3500 WarmMix® 033 230 1 Drzwi petne, WVéWie“fg;uclga’f;"rg' tfr?lg'gr‘gﬁj’:g predkoge, regulowane fopatk 60.5 X 56.5 X 55 cm 61 kg
JumboStand® 037 000 1 Ergonomiczny stolik do JumboMix® 3500 60 x 52 x 26 cm 16 kg

| AKCESORIA Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania |  Waga brutto
BagTools®: laboratory accessories
DripTray MiniMix® 016 000 1 Stalowa taca zabezpieczajaca przed wyciekami do MiniMix® 17.5x10x2cm 0.2 kg
DripTray BagMixer® 400 026 000 1 Stalowa taca zabezpieczajgca przed wyciekami do BagMixer® 400 23x12x23cm 330g
DripTray JumboMix® 036 000 1 Stalowa taca zabezpieczajgca przed wyciekami do JumboMix® 46 x 12.5x2.5cm 0.6 kg
DripTray BagRack® 400 221 042 1 Stalowa taca zabezpieczajaca przed wyciekami do BagRack® 400 36x22.2x3cm 880 g
BagOpen® 80/ 100 211 010 1 Stojak/otwieracz do workéw 80 mL i 100 mL 9x4x19cm 0.2 kg
BagOpen® 400 211 040 1 Stojak/otwieracz do workéw 400 mL 10x8x25¢cm 0.4 kg
BagOpen® 3500 211 350 1 Stojak/otwieracz do workéw 3500 mL 32x17x25cm 1.6 kg
BagRack® 80 /100 221010 1 Stalowy stojak na 11 workéw 80/100 mL 28x15x 16 cm 0.8 kg
BagRack® 400 221 040 1 Stalowy stojak na 10 workéw 400 mL 36 x 23 x 22 cm 1.4 kg
BagRack® 3500 - 4 worki 221 350 1 Stalowy stojak na 4 worki 3500 mL 51 x41x42cm 3.5kg
BagRack® 3500 - 2 worki 221 352 1 Stalowy stojak na 2 worki 3500 mL 42x23x21cm 1.5kg
BagClip® 80/ 100 231010 50 Klipsy do zamykania workéw o dt. 13 cm (do 80 mL i 100 mL workdw) 18x14x7 cm 0.6 kg
BagClip® 400 231 040 50 Klipsy do zamykania workéw o dt 19.5 cm (do workéwr 400 mL) 24 x17 x8cm 0.7 kg
BagClip® 3500 231 350 50 Klipsy do zamykania workéw o dt 39.5 cm (do workéw 3500 mL) 50x 21 x6cm 1.4 kg
PetriPile® 55 241 055 1 Stalowy stojak na 36 ptytek Petriego 0 o 55 mm 29 x23 x 15¢cm 1kg
PetriPile® 65 241 065 1 Stalowy stojak na 36 ptytek Petriego 0 0 65 mm 31x23x15cm 1kg
PetriPile® 90 241 090 1 Stalowy stojak na 36 ptytek Petriego 0 o 90 mm 39x27x15¢cm 1.2kg
PetriPile® 150 241150 1 Stalowy stojak na 16 ptytek Petriego 0 @ 150 mm 38x37x 16 cm 1.2kg
BagPipet® 251 091 1 Autoklawowalna pipeta o statej objetosci: 0.1 mL/0.9 mL/1 mL z BagTips® 31 x10x6cm 0.3 kg
BagTips® Regular 252019 1000 Sterylne koricowki typu stomka pakowane po 25 (19 cm) 27 x23x12cm 1.2kg
BagTips® Jumbo 252 024 1000 Sterylne koricowki typu stomka pakowane po 25 (24 cm) 27 x23x12cm 1.5kg
BagSeal® 400 261 000 1 Zgrzewarka termiczna do workéw 400 mL 34 x29 x 27 cm 10.5kg
POMPY DOZUJACE Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania Waga brutto
FlexiPump®: Pompy perystaltyczne do przygotowywania pozywek
FlexiPump® 561 000 1 Pompa do dozowania cieczy. Pojedyricza gtowica pompy 50 x 40 x 40 cm 9 kg
FlexiPump® Pro 562 000 1 Pompa do dozowania cieczy. Niskopulsacyjna podwojna gtowica pompy 50 x 40 x 40 cm 9.83kg
FlexiPump®: akcesoria
Pedat nozny 507 008 1 Umozliwia obstuge bez uzycia rak 15x10x 10 cm 0.15 kg
Wezyki do pompy o wewn. ¢ 4.8 mm 513 011 5 Zestaw 5 wezykéw do pompy (20 cm kazdy). o wewn o 4.8 mm 26x21x11cm 0.28 kg
Niezalezny stojak na 2 worki 513 015 1 Niezalezny stojak na 2 worki z pozywka 59 x 37 x 29 cm 2.5kg
Gtowica pompy 513 017 1 Gtowica pompy perystaltycznej (Watson Marlow®) 15x15x 6 cm 0.4 kg
Iglica 513 020 1 Iglica do workéw z pozywka 12x10x8cm 0.1 kg
Zestaw 5 autoklawowalnych filtréow (0.2 ym) 513 023 5 Zestaw 5 autoklawowalnych filtrow (0.2 pym) 12x10x8cm 0.2 kg
Zestaw 5 stalowych dysz 513 024 B Zestaw 5 dysz ze stali nierdzewnej 15x 15x6 cm 0.2 kg
Drukarka 521 000 1 Drukarka termiczna + 2 rolki papieru 37 x35x25cm 4 kg
Naklejki do drukarki 521 012 2 Rolka naklejek do drukarki 20x 10x 10 cm 1.2kg
Papier do drukarki 521 110 2 Papier termiczny do drukarki 25x10x 10 cm 1.5kg
Pistolet dozujacy 561 001 1 Reczny kontroler dozowania z elektronicznym przyciskiem start 15x15x5cm 0.1 kg
Regulowane ramie¢ dozujgce 561 002 1 Do stosowania z innymi zbiornikami 34x22x12cm 0.6 kg



| POMPY DOZUJACE Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania Waga brutto
Zestaw dozujacy, wewn. o 1.6 mm 561 101 1 Zestaw wezy o wewn. @ 1.6 mm + korek GL45 + obcigznik weza + dysza + filtr 39 x27 x15¢cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy, wewn. o 3.2 mm 561 102 1 Zestaw wezy o wewn. @ 3.2 mm + korek GL45 + obcigznik weza + dysza + filtr 39x27x15cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy, wewn. o 4.8 mm 561 103 1 Zestaw wezy o wewn. 0 4.8 mm + korek GL45 + obcigznik weza + dysza + filtr 39x27 x15cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy, wewn. ¢ 6.4 mm 561 104 1 Zestaw wezy o wewn. @ 6.4 mm + korek GL45 + obcigznik weza + dysza + filtr 39x27x15cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy, wewn. o 8 mm 561 105 1 Zestaw wezy o wewn. @ 8 mm + korek GL45 + obciaznik weza + dysza + filtr + filter 39 x27 x 15¢cm 0.2kg
Silikonowy waz o wewn. g 1.6 mm 561 201 5 5 zestawow wezy dozujgcych o wewn. o 1.6 mm z plastikowymi tgcznikami 39x27x15¢cm 0.9 kg
Silikonowy waz o wewn. g 3.2 mm 561 202 ) 5 zestawdw wezy dozujgcych o wewn. ¢ 3.2 mm z plastikowymi tgcznikami 39x27x15cm 0.9 kg
Silikonowy waz o wewn. o 4.8 mm 561 203 5 5 zestawdw wezy dozujgcych o wewn. @ 4.8 mm z plastikowymi tacznikami 39x27x15cm 0.9 kg
Silikonowy waz o wewn. @ 6.4 mm 561 204 5 5 zestawow wezy dozujgcych o wewn. @ 6.4 mm z plastikowymi tgcznikami 39x27 x15cm 0.9 kg
Silikonowy waz o wewn. g 8 mm 561 205 5 5 zestawdw wezy dozujgcych o wewn. o 8 mm z plastikowymi tgcznikami 39x27x15¢cm 0.9 kg
Weze do pompy o wewn. ¢ 1.6 mm 561 301 8 5 wezy do montazu w pompie (20 cm kazdy) o wewn. @ 1.6 mm 26x21x 11 cm 0.2 kg
Weze do pompy o wewn. g 3.2 mm 561 302 5 5 wezy do montazu w pompie (20 cm kazdy) o wewn. @ 3.2 mm 26x21x11cm 0.2 kg
Weze do pompy o wewn. g 6.4 mm 561 304 5] 5 wezy do montazu w pompie (20 cm kazdy) o wewn. @ 6.4 mm 26x21 x 11 cm 0.2 kg
Weze do pompy o wewn. o 8 mm 561 305 5 5 wezy do montazu w pompie (20 cm kazdy) o wewn. o 8 mm 26 x21x11cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy + ,,Y” wewn. ¢ 1.6 mm 562 101 1 Zestaw wezy o wewn. @ 1.6 mm + korek GL45 + obicaznik weza + dysza + filtr +,Y” 39x27x15cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy +,Y” wewn. ¢ 3.2 mm 562 102 1 Zestaw wezy o wewn. o 3.2 mm + korek GL45 + obicaznik weza + dysza + filtr +,Y” 39x27x15cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy + ,,Y” wewn. ¢ 4.8 mm 562 103 1 Zestaw wezy o wewn. o 4.8 mm + korek GL45 + obicaznik weza + dysza + filtr +,Y” 39x27 x15cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy + ,,Y” wewn. ¢ 6.4 mm 562 104 1 Zestaw wezy o wewn. @ 6.4 mm + korek GL45 + obicgznik weza + dysza + filtr +,Y” 39x27x15¢cm 0.2 kg
Zestaw dozujacy + ,,Y” wewn. o 8 mm 562 105 1 Zestaw wezy o wewn. @ 8 mm + korek GL45 + obicaznik weza + dysza + filtr +,Y” 39x27x15cm 0.2 kg
& Silikonowe weze +,Y” wewn. ¢ 1.6 mm 562 201 5 5 zestawow wezy dozujgcych o wewn. o 1.6 mm z tgcznikami ,Y” 39x27 x15¢cm 0.9kg
Silikonowe weze + ,,Y” wewn. o 3.2 mm 562 202 5] 5 zestawow wezy dozujgcych o wewn. @ 3.2 mm z tgcznikami ,Y” 39 x27 x15¢cm 0.9 kg
Silikonowe weze + ,,Y” wewn. o 4.8 mm 562 203 5 5 zestawow wezy dozujgcych o wewn. o 4.8 mm z tgcznikami ,Y” 39x27 x15¢cm 0.9 kg
Silikonowe weze + ,,Y” wewn. o 6.4 mm 562 204 5] 5 zestawow wezy dozujgcych o wewn. o 6.4 mm z tgcznikami ,,Y” 39x27x15cm 0.9 kg
Silikonowe weze +,Y” wewn. o 8 mm 562 205 5 5 zestawow wezy dozujgcych o wewn. @ 8 mm z tgcznikami ,Y” 39x27 x15¢cm 0.9kg
| URZADZENIA DO POSIEWU Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania Waga brutto
System Spiral®: easySpiral® diluter/plater
easySpiral® 412 000 1 Urzadzenie do posiewu Spiral® 60 x 50 x 55 cm 25 kg
easySpiral® Pro 413 000 1 Urzagdzenie do posiewu Spiral® z portem USB 60 x 50 x 55 cm 25 kg
easySpiral Dilute® 414 000 1 Urzadzenie do wykonywania rozciericzen i posiewu Spiral® z portem USB 60 x 50 x 55 cm 25 kg
System Spiral®: akcesoria
Ostona ochronna 413 001 1 Przezroczysta ostona do pracy urzgdzenia poza komorg 59 x 37 x 29 cm 3 kg
2 L butelka 413 002 1 2 L szklana butelka z korkiem GL45 37 x 37 x 37 cm 5 kg
tacznik do butelki GL45 413 003 1 Autoklawowalny zestaw tgczacy do butelki GL45 12x10x 8 cm 0.2 kg
Strzykawka 413 004 1 Strzykawka (pojemno$¢ 1000 pL) 25x10x 10 cm 0.2 kg
Mikropompa 413 005 1 Wewnetrzna mikropompa 12x10x 8 cm 0.3kg
Zestaw silikonowych wezykow 413 006 1 Zestaw silikonowych wezykéw z filtrami 12x10x8cm 0.2 kg
Zestaw konserwacyjny 413 007 1 1iglica, 1 strzykawka, 1 zestaw wezy, 1 opak. smaru, 2 filtry do pompy 25x20x 10 cm 2kg
Iglica 414 001 1 Iglica 1 mL 25x10x 10 cm 0.5 kg
90 mm siatka do liczenia 413 014 1 Siatka do liczenia ptytek Petriego 0 o 90 mm 25x10x 10 cm 0.3 kg
150 mm siatka do liczenia 413 015 1 Siatka do liczenia ptytek Petriego 0 @ 150 mm 25x20x 10 cm 0.3 kg
Statyw doEppendorf™ 0.5 mL 413 016 1 Statyw umozliwiajgcy pobieranie probek z Eppendorf™ 0.5 mL 12x10x 8 cm 0.2 kg
Statyw doEppendorf™ 1.5 mL i 2 mL 413 017 1 Statyw umozliwiajacy pobieranie probek z Eppendorf™ 1.5 mLi 2 mL 12x10x8cm 0.2 kg
EEE Statyw do Dilucup™ 413018 1 Statyw umozliwiajgcy pobieranie prébek z Dilucup™ 12x10x 8 cm 0.2 kg
Adapter do ptytek 90/150 mm 413 019 1 Multiadapter umozliwiajgcy stosowanie ptytek Petriego od 90 do 150 mm 25x10x10cm 0.3kg
- - Adapter do ptytek 55/65 mm 413 020 1 Multiadapter umozliwiajgcy stosowanie ptytek Petriego od 55 do 65 mm 25x10x 10 cm 0.3 kg
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| URZADZENIA DO POSIEWU Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania Waga brutto
@ 90 mm siatka do liczenia trybu circle 413 026 1 Siatka do liczenia trybu circle na ptytkach @ 90 mm Petri dish 25x20x 10 cm 0,3 kg
(\ @ 150 mm siatka do liczenia trybu circle 413 026 1 Siatka do liczenia trybu circle na ptytkach @ 150 mm Petri dish 25x20x 10 cm 0,3 kg
\ Kubeczki na prébki Spiral® DB 50 415100 1000 1 000 sterylnych kubeczkéw do Spiral® plater (5 mL) 34x22x12cm 1.5kg
@ Detergent w ptynie 415510 1 Detergent DET 500 (125 mL) 12x10x8cm 0.2 kg
Niebieski barwnik 415 530 1 Kolorowy bawrwnik do testowania Spiral® (125 mL) 12x10x8cm 0.2kg
Zestaw 5 autoclawowalnych filtréw (0.2 ym) 513 023 5 Zestaw 5 autoklawowalnych filtrow (0.2 pm) 12x10x8cm 0.2 kg
Czytnik kodéw kreskowych 522 000 1 Czytnik kodéw kreskowych 39x17x8cm 1kg
LICZNIKI KOLONII Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania Waga brutto
Scan®: liczniki kolonii
Scan® 100 435 000 1 Manualny licznik kolonii 49 x 39 x 39 cm 8 kg
Scan® 300 436 300 1 Automatyczny licznik kolonii 49 x 39 x39 cm 10 kg
Scan® 500 436 000 1 Automatyczny licznik kolonii 49 x 39 x39 cm 10 kg
Scan® 1200 437 000 1 Automatyczny licznik kolonii wysokiej rozdzielczosci (HD) 42 x 42 x 56 cm 13 kg
Scan®: akcesoria
o Lupy na gietkim ramieniu 435 001 1 2 szkta powigkszajace + 1 gigtkie ramie do Scan® 100 26x16.5x10.5¢cm 0.8 kg
Uniwersalny adapter 435 002 1 Adapter do Petrifilm™, RIDA™ Count/Sanita-kun™, Compact Dry™ 16.5x 16 x6.5cm 0.25 kg
Spiral® DS siatka 435010 1 Siatki do liczenia - 1 przezroczysta i 1 z biatym ttem rozpraszajgcym 90 mm i 150 mm 16.5x 16 x6.5cm 0.13 kg
( Wolffhuegel siatka 435 020 1 Wolffhuegel — przezroczysta i biata siatka do liczenia 16.5x16x6.5cm 0.1 kg
; easySpiral® siatka 90 mm 435 030 1 Siatki do liczenia - 1 przezroczysta i 1 z biatym ttem rozpraszajacym 16.5x16x6.5cm 0.1 kg
easySpiral® siatka 150 mm 435 035 1 Siatki do liczenia - 1 przezroczysta i 1 z bialym ttem rozpraszajacym 16.5x 16 x6.5cm 0.1 kg
RIDA™ Count / Sanita-kun™ adapter 436 001 1 Adapter do RIDA COUNT™ i Sanita-kun™ 25x15x10cm 0.2 kg
Petrifilm™ adapter 436 002 1 Adapter do Petrifilm™ 25x15x10cm 0.2 kg
Compact Dry™ adapter 436 004 1 Adapter do Compact Dry™ 25x15x 10 cm 0.2 kg
-' Adapter do ptytek 55 mm 436 005 1 Adapter do ptytek 0 @ 55 mm 25x15x10cm 0.2kg
*“ Czytnik kodow kreskowych 522 000 1 Czytnik kodéw kreskowych 39x17x8cm 1kg
-: | DEZYNFEKCJA Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania Waga brutto
‘a Clinet®: Srodki dezynfekujace
; . = Clinet®101 310101 6 Chusteczki dezynfek. z chlorheksydyng , 6 pojemnikéw po 120 szt. 26 x18x 18 cm 2kg
— j = Clinet® 202 310 202 100 Chusteczki dezynfekujace z chlorheksydyng — pakowane pojedyriczo 26 x22x 11 cm 1.3 kg
o Clinet® 303 310 303 6 Spray dezynfekujacy, 6 butelek po 1 L — 3 spryskiwacze 28 x 19 x 28 cm 6.4 kg
Clinet® anti-algae 310 400 1 Ptyn hamujgcy rozwéj glonéw (1 L) 31x22x7cm 1.1kg
Clinet® 404 SaniFood® 310 404 12 Chusteczki dezynfek. do kontaktu z zywno$cig, 12 pojemnikéw po 70 szt. 39x30x 18cm 5 kg
- | DEZODORANTY Nr kat. Opak. [szt.] Opis Wymiary opakowania Waga brutto
ﬂ Anabac®: dezodorant do autoklawu
E 4 __; Anabac® Classic 320 100 100 Pudetko 100 szt. kapsutek (zapach: migta/eukaliptus) 12x10x 8 cm 160 g
‘ o Anabac® Poma 320 200 100 Pudetko 100 szt. kapsutek (zapach: jabtko) 12x10x8cm 160 g
Anabac® Citrus 320 300 100 Pudetko 100 szt. kapsutek (zapach: cytryna) 12x10x8cm 160 g
Anabac® Floral 320 400 100 Pudetko 100 szt. kapsutek (zapach: kwiaty) 12x10x 8 cm 160 g
Anabac® Peach 320 500 100 Pudetko 100 szt. kapsutek (zapach: brzoskwinia) 12x10x 8 cm 160 g

Informacje zawarte w katalogu maja charakter informacyjny i nie sg wigzacq umowa. INTERSCIENCE zastrzega sobie prawo do zmiany i poprawek specyfikacji produktow bez wezesniejszej informacji. Najnowsze i petne informacije znajdujg sie na stronie internetowej
www.interscience.fr. Zastrzezone znaki towarowe: ACALCAR®, AGARTOP®, Anabac®, BagBlender Blender Bag®, BagClip®, BagControl®, BagFilter®, BagFilter PullUp®, BagFilter Universal Standard®, BAGHOLDER®, BagLight®, BagLight Universal Standard®,
BagLite®, BagMixer®, BagMixer Crocodile®, BagOpen®, BagPage®, BagPage Universal Standard®, Bag Pick Up Pick Up Bag®, BagPipet®, BagPorter®, BagRack®, BagSeal®, BagSystem®, BagTips®, BagTools®, Biobox®, BioParfum®, BioWaste®, Click & Clean®, Clinet®,
Clinet Pick Up®, COBAC®, ColdBox®, CoolMix®, Dilute®, Easy Cleaning System® ECS, EasyEZ Bag®, EASY EZ SPIRAL®, easySpiral®, easySpiral Pro®, easySpiral Dilute®, Ensemenceur Spiral®, FlexiPump®, Formula 1 F1®, Gravimat®, HandySoap®, HandySpray®,
iBag®, iMix®, iNews®, INOXIDOL®, INTERBIO®, INTERFARM®, Interfarma®, INTERLAB®, INTERSCIENCE®, iSystem®, iTools®, JumboMix?, LedCounter®, Malaxeur MaxiMix Blender®, Mal

Ir MiniMix®, MicroBio®, MicroBio Science®, Microbilogy World®, MULTIBAG®,

Multilayer®, PetriPile®, PickUpBag BagPickUp®, Pilo®, Plate & Count System®, Polyfill®, PolySilk®, Polysill®, Q-Tight®, RollBag®, SaniFood®, Scan®, ScanProtocol®, Sembrador Spiral®, Spiral®, Spiral Plater®, STOMAFILTER®, Systéme Spiral®, WarmMix®.

42

Designed & Made in France

Email: info@interscience.fr

Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Tel: +33 (0)1 34 62 62 61

www.interscience.fr



Z INnterscience spotkasz sie w:

iNtEerscience INTERNATIONAL
Paris, France

Achema

/

iNterscience UsA & CANADA ‘f.,f’MEdlca
Bostan, LISA \ )
. IAFP 1 “Analytica BCEIA,  HiS-tec
7o Analytica,
*Pittcon / Forum Labo 0
: interscience cHINA
Shanghal, China

iNnterscience WERK

Mourjou, France

We speak English!
Nous parlons francais !
jHablamos espanol!
Falamos Portugués!
Wir sprechen Deutsch!
Parliamo ltaliano!
Mbi rosopum no-Pycckn!
BNSRHL!
BAETES=Z !

Nasza jako$¢ dla Twojego laboratorium

Poszukaj wszystkich informaciji o naszych produktach: Obstuga klienta:

- Najnowsze informacije Hot Line: +33 (0)1 30 56 64 01

L o , Email: tech@interscience.fr
« Zdjecia i prezentacje video produktow

* Porady techniczne
* Pomoc w instalaciji
+ Kontrakty serwisowe

- Foldery, specyfikacje techniczne, doniesienia prasowe
- Wersja demo oprogramowania Scan®

« Formularz zapytan i zaméwien

nawww.lNterscience . fr



iINterscience INTERNATIONAL

30, ch. du Bois des Arpents
78860 Saint Nom la Breteche
FRANCE

Phone: +33 (0)1 34 62 62 61
Fax: +33 (0)1 34 62 43 03

Email: info@interscience.fr
www.interscience.fr

iNnterscience usa & CANADA

199 Weymouth Street
Rockland, MA 02370
USA

Phone: +1 781 792 2133
Fax: +1 781 792 2134

Email: info@intersciencelab.com
www.intersciencelab.com

iNterscience cHINA
LiEmHRICR R34 277

4848 K/E7182-200030

FEiE: +86 (0)21-64739390

FHl: +86 13040616422

HE#E: sales.china@interscience.fr
www.interscience.fr/china

www.linterscience.fr

Designed & Made in France

Twoj lokalny dystrybutor:
( R

N ) R&D Center and manufacturing plant, Mourjou, FRANCE.

Catalogue 0315 . ,z - ..'!- it




